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& "9}.@ oznaTA je medjusobna marzost, koja se.
¢ \g%: tedajem nesrétnih vrémenah kao ljuta
"?“x 4.4 guja u raznih slavjanskih plemenih unje-
dri, te mnogo jednorodne kirvi posisa. Nu
odakle ovaj jed, ova marzost? Od nikuda, veé od
nepoznanja ili kriva poznanja svoje srodne bratje.-
Slavjani bo carpase vésti o ostalih svojih jedno-
plemenikah po sve iz knjigah ili od nevéstih ili
zlobnih inostranacah spisanih, koji natarpase svoja
déla samimi basnami i Bogu marzkimi porugami,
za poniziti Slavjane u o&i ditajuéega svéta.

Veé su odavna razboritie glave naroda nageg
spoznale, da za izkorenit slavjansku neslogu, ne-
valjasrodnu bratju na krive naodare tudjinacah gle-
dati, nego narodui njihov Zivot iztrazivati, i polag
pravoga ih znadaja razsudjivati. Na putu svojega
iztraZivanja srétode naravno najprie narodne pésni,
buduéi da su one (tako rekud) na povarsju na-
A

Lol odododo.
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‘ovako vapie: »Sta Vi... Slavjani, koji prebivate
na plodonosnih brézinah Save i Drave i drugih
méstih? Obdélavate li vi mukom zamuknuti polja
vasa? Gonite li vi bez pésamah na pa3u stada
vasa? Zar bez p&amah sprovadjate danke Zivota?
Nalazilo bi se bez dvojmbe i kod vas p&samah, nu
neima, koi bi ih tra%io.'n Istina, g. Celakowski, '
prava istina! Mile na¥e sestre na Muri, gornjoj
Dravi, i gornjoj Savi (o tima bo je govor) pé-
vale su, i sveudilj joster pévaju il plévile, il Zito
tele, ili tarle, ili prele, ili stada pasle, il vodu
ili travu nosile. Ne zamnéva samo zaviCaj njihov
od ranoga jutra do markle noéi od slovenskih
veselih pésamah, dapade oZivljuju one 3 njimi s
jedne strane gradove i varosi Horvatske, a s
druge opominjaju nevérne br&gove Blatnoga je-
zera na davno minule véke. — Nu, zaliboze,
‘ne rodl se tovék, koi bi ove iz duse izlazeée
glasove prikupljao, uredjivao i svétu saduvao bio.
Hleptile su slovenske udene glave, nimalo nema-
re¢ za priproste pésni naroda svoga, po tudjih
perivojih za tudjim vodem, i carpile iz gargkih,
latinskih 1 drugih tudjih izvorah, te gorko %alile
izginutje starodavnih nékojih klasidnih p&samah
viduéi na muhamedansko surovost Omara, i glu-
post i nepomnju nékojih samostanskih pisarah.
A drugi uznosedi predivni ures Rukopisa Kralidwor-

skoga jadikovaSe, 3to su nékoji komadi u njem
*
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biraoci ne prelazise granice Kranjske, i kao délo
samoga diletantizma osta trud njihov ponajvite
u rukopisih, i tako obéenoj potréboéi neodgovori.
Svestranoj ovoj potrébodi terio je parvi zado-
voljiti Poljak Milan Korytke. On dosavii god. 1837
u Ljubljanu prigarli eélom dusom taj poso, zato
upravi na Krajnce proglas jedan (vxd Hirisches
Blare Nr. 23. 1838), u kojem on obeda, da ée sve
blago na narodnom polju sakupiti. Njemu izru-
dide i gg. Smole, Rude:, Dr. Prelern, Kastelic i
Ravnikar svoje rukopise. Nu vatrenoga toga mladi-
éa pretede nehila smart (S&&nja 1839). Iz n&ko-
liko meni od njegove sbirke priobéenih pésamah
razabrah, da se on, neznajuéi mnarav narédja
gornjoilirskoga i njegovih mnogobrojnih razlié-
nostih u proizgovaranju rédih, kojega znanje ne
samo iztraiivanje od vide godinah, nego i znanje
ostalih narédjah slavjanskih iziskuje, zavesti dade
od nékojih nepozvanih pomoénikah. Ima bo ru-
kopis njegov mnogo krivih (njemu za narodne
podmetnutih) p&snih, — a od ostalih su mnoge
izkrivljene, i izopatene polag posebnih naéelah,
po sve prikrojene polag kojekakvih pravilah jed-
nostranih slovniarah. Na kolika je u ostalom
Korytko u svom poslu uspéo, 3ta li se je iz nje- .
govih pisamah sbilo, neznam. *) — Na toliko se za-

*) Bai prie nedélju danah dospi nam u ruke jedna knji-
ti¢a pod imenom: «Slovenske pésmi krajnskiga .naroda, sve-
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je nam poznato, ozbiljski neprihvati sabiranja

dusevnoga narodnog blaga. Samo -dvé koruske

tiskano je I, premda se polag nalega znanja nigdi u gom]oj
dlirii tako neizgovara, nego ili a,ili o, il u, ili v ili w (bia, bio,
biu, biv, biw), koje m glasi kao engl. w u r&éib: will, wear, was.
Ni mérilo (metrum) necini nam se posve praviono.— Na®

rodne balad¢ gomjoilirske sastoje iz samih verzih od &etiri,
redko kad od pet stopah — jambik, koji se po volji pé-
vaoca s anapesti ménjaju, Nu u ovoj knjizi u baladi «Ma-
Jerca» (str. 108) é&ita se: ,

Stoji, stoji béli grad,

NNotri sta shlahten gospod.

Shlahtna gospa.
Milada sta obedya. .
A malo nie:
Majérca je shlu plenice prat,
- Pustila sinzhika v béli pristavici.

Isto se to kazati mofe i od komadah: Povodnji méi (str.
*79.), Desetnica (str. 82.), Kraljeva vmorjena (str. 94.), od
Rimske grofinje (str. 100.), Marjetica (str. 109.) Po tome
se ocevidno vidi, da sabiratelj prepisujuéi ove pésni nije
ih pévati, nego kazivati éuo. Nu. onmi, koji pésni kazuju,
nisu ($to veé¢ i Vuk napominja) ljudi, na koje bi se sabira-
telj naslanjati mogo: oni bo pésni kazuju, kako im mna je-
‘xik dodju, gd& naprotiv oni, koji ih pévaju, vodjeni od me-
tra, koi uvék s nap&vom jednakim korakom teée, niti rééce
suvife dometouti nemogu. Bes namére: uvrédjat gospodina
Blaznika, dolatemo mimogred ovd¥ Zelju, da bi se on o
sadadnjem stanju i tefenju slavjanske literature bolje upu-
tit izvolio, te pri izdavanju délah, koja se Slavjanstva in
genere ticu, i fahtdvanju sadainjeg, staru jednostranost mar-
zeéeg vr¥mena slavj. 2adovoljit nastojao. Mi scénimo, da
i u Krajnskoj, gd¥ joste u svih staliSah toliko narodna po-
"nosa i trézne ljubavi za uzvifenje Slavjanitine vlada, kroz
zdrave reforme n¢moie ni najmanje sgubiti. A mimo toga

¢
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pésni, u Celakowskoga I. knjizi narodnih slav-
janskih. pésamah (Slowanské nirodnj pjsné) na-
Stampane, bile su dosada poznate uéenomu svétu.
Pésni u knjigama: Posvetne pesmi med Slovenskim
narodom na Stajarskem (v Radgoni 1827) 1 Pesme
po Korotkim ino étajerslcim znane (V' Celovei 1833)
nemogu se medju narodne brojiti ¥. Eto na krat-

uvérit ga moiemo, da si tim na¢inom pohvalu mnogobroj-
nihinoslavjanskih -kupacah, juinih i s&vernih, pribavio bude.
Nu éemu toliko r&¢i? G. Blaznik bo se o tome najlaglje
pri izdanju drugoga svezka obavéstit mote. .

) Izmedju pésamah opomenute knjige: Posvetne pésmi
etc. koju je pomnjivi puski slovenski spisatelj pr. g. Petar
Dainko izdao, nahodi se jedna ]edma narodna, i to 114:
a Nesrééni turski snoboki,» nu i ta je veé (tako rekué) bez
oprave narodne. Safarik o céni ove knjige ovako sudi: Po-
svetne pesmi med Slov. nar. na Staj. itd. wlastnd nikoli pt-
wodng narodnj, ale od wydawatele a snad i ginych basnikiw
pro narod sloZené, na muotze jalowé pjsné s pijdawkem po-
hadek a g.(Casop. m. desk. 183311 5. 169). Vidi i Celakowskoga
sud Krajnske Zhbelice (Casop. m. &esk. 1832 IV. s. 444). Izme-
dju 200 priklopljenih zagonetakah ima ponajvise narodnih.
To se isto kazati mofe od 33. p&sme koja se pod naslovom:
Lavdon pod Belim Gradom u knjizi Achazelnovoj: Pesme po
Sta] ino Korosk. itd. znane, nalazi» Gsau to ledagaké, ga-
lowé a bezchutné émaraniny n&gakého poluudeného tkadlce
a ginych 2akiw p. Achacle, hikoli narodnj pjsn&, kteréi ale
pan wydawatel do neba welebj, osupiw se pti tom na zpé-
wy wlastné narodnj, kterél pry sam pekelni ¢ert skrie swé
pomocnjky na swét wychrlel a mesi lidi gak kaukol mezi
penici, rozsil. . .. Slowencim jest powinnost tuto neoéeka-
wanau pohanu gegich nirodnjho basnictwj a tudit i narodu

_brzo, a sice negpijsluinégi sebranjm a wydanjm dobrych na-
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kom historie o sabiranju dragocénoga blaga od
dusevnoga Zivota ikirskih Slovenacah ilitillirah, pre-
bivajuéih u Stajerskoj, Krajnskoj, Koruskoj i za-
padnoj strani Ugarske; iz koje se lahko razvidéti
mote, da za razagnanje starih predsudah o tih
predélih, za slogu i ljubav sveilirsku u tom ogledu
nijedan joé javni korak udinjen nije.

Za skinuti bratji s otiuh onu staru koprenu;
za iztrébiti tudje lazljive vésti; za razvedrit istinu;
za podkrépit narodnu ljubav;.za dovodit jedno-
plemenost gornje i dolnje bratje; za priloziti
barem kamenéak k slozi sveilirskoj, odluio sam,
da sastavim jedno zircalo, u kojem ée polag mo-
gucnosti sakupljene biti sve zrake narodnoga Zi-
vota gornjik Ilirah. U obavljenju teikoga ovoga
déla pomaze me: .1) Znanje jezika onih predélah,
koje kao klju¢ do sirca naroda vodi. 2) Dugo-
vrémeno obéenje s gornjimi Iiri@p— Citanjem dru-
gih narodnih pé&samah slavjanskih pogeo sam veé
god 1833. sabirati po mojem zavitaju (malom’
Stajeru) iz ustih mladjih ljudih narodne pésni za-
jedno s.napévi, a iz ustih stariih povéstice, po-
slovice, jedra prirégja i ostale stvari, koje se na

rodnjch pjsnj, gakowéZ se u nich gistotnd nalézagj, s obogjho
swesti (Saf ¢asopis m, &eského 1833 str. 451.)» Takov sud
prounese ueni Safarik virhu ove knjige, nu sa svim time se
je ona veé po drugi put tiskala, znamenje da je g. Ahacel
svoju svarhu postigo.
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narodni- Zivot pretetu. God. 1834 i 1837 po

_Krajnskoj i Koruskoj, a god. 1838 po zapadnjoj

Ugarskoj putujuéi nastojah sbirku moju s novim
cvétjem umnozati, u ¢em mi nékoja gospo&a do-
morodci pripravnimi rukami Priskoéiée. Zatim
stadeh nakupljeno blago razrésivat i uredjivati, —
I tako nakon toga posla evo Ti, ljubezni itioe,
parvoga déla od pésamah, za kojim ée-(ako Bog
i srééa dade) i ostalo sléditi.

Za da polag moguénosti odgovorim zadadi
mojoj, odabrah si nadelo: narisati obraz nase
bratje Slovenacah tako, kakav jest: predstaviti
stvari u prirodjenoj njihovoj ili naravnoj opravi,
bez ikakva umétna bélila ili fumenila, t. . bez da
isto silom vrémena izopadeno polép3am, n. pr.

da u pésnih i koju tudjinsku red izostavim, da ta-

kovu s pravom slovenskom nadoknadim itd.
Znam da se za nase vréme, gdé se za narodhi
zavét predkovah sa toliko razjarenih nepriateljah
boriti imamo, gdé se dakle ono Tacitova: »sine
ira et studio» viseputah prekarsiti mora, — sa-
varieno takovo délo sastavit nemoie; nu opet
uvériti mogu obdinstvo slavjansko, da ée moje
knjige sadariavati &isto gradivo, od kojega ée
ma koi naslédnik moj slobodno i u miru vérni i
podpuni obraz od narodnoga dulevnoga .iivota
lirskih Slovenacah sagraditi modi; i tako dakle
prinosim slobodnim sarcem ove plodove truda
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mojega. u sveti' hram matere Slavie, gdé veé
Kirdej Danilov, Saharov, Snegirev, Certeljev, Mak-
simovié; Vuk, Kadié; Kollir, Celakowski, Waclaw
z Ol&ka, Wojcicki i ost. svoja déla poloiise.
Znam, da bi trébalo, za neodsudit ih pre.
naglo, da potanko ovdi izvedem céli tedaj ne-
srétnih vrémenah, kojim gornji Iliri izvarieni
biahu; &udio bi se tada ljubezni éitatelj, kako
je mogudée bilo, da su nada bratja pod udarci
hude sréée i jednu samo ré&&cu ilirsku aadar-
%ati, kud li vise, da su &itave knjige narodnih
svojih’ p&samah u pameti saduvati mogli; znam
da bi trébalo, za cénit ih pristojno, da o naéi-
nu ovih pésamah, i o savezu, u kojem one s
pésmami svojih srodnikah i inostranih susédah
stoje, jednom rédju: da o naravi njihovoj govo-
rim: nu, budué mi prostora nestalo, odlazem
ova na prikladnie mésto. Za olaksati ipak raz-
umljenje stvari dolnjoilirskomu #tiocu, kako po-
lag mogudnosti i ostalim slavjanskim &tiocem, scé-
nim, da je neobhodno potrébno, da redom na-
. vedem nékoje gornjoilirske samo- i suglasnike s
uzporedjenjem, kako oni knjitevno-ilirskim i o-
stalim slavjanskim samo- i suglasnikom odgova-
raju. — Réénik od neobiéniih rééih pridat ée se .
‘tek drugomu razdélku.
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Gornjo-ilirski
(pueki).

ou: Boug, goura,

w: pun, vuk,Sl
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t., souzy
d,j: med (mter
meja, rojeni *
g&: giinak, giinec,

J: pra] daj na-
5ij, Ug. - ..
¢é: sréca, ved *)

¢: saéi, deéwa,
Kor.

k: sviekli, Ug. .
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.....
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zvati ). .
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&
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dj: medju,mu{]a,
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k: svaki, dsila
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Gith o o0

l: laglje, bila. .
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Evo ti i osobita nadina, kojim se u Marbor-
skom kotaru Stajerske prip. glagolj bdm, -bd¥, bé
(budem, budes, bude) itd. pokratjuje, kada se po
njem ¢ini budude vréme (futurum) kojega god
glavnog glagolja. Kao naime Poljaci svoj jestem,
jestes, jest, jestesmy, jestescie, sa pokratjuju u—
m, — §, — $my, 4cie, —; te ga, kada minulo vréme
(perfectum) hoce da &ine, veiu s pridastjem (par-
ticipium) ili s kojom god drugom rééju, — tako
i Slovenci mésto svojega bom, bds, bé; bova (bd-
vé) bota (boté); bomo, bite, bédd, metju pokratjena:
— m, — 3, de; va (vé), ta (té); mo, te, dd, — te
" kao enklitikon ili iza pridastja ili koje druge ré-
&i postavljaju Jim knigo kupio, ne znadi dakle
ono isto, 3to Poljsko: Jam ksiege kupil (emi l-
®bram), nego: Ja bede ksiege kupil (emam librum).
U Celjskom kotaru kaze se mésto bom, bds, itd.
takojer dm, df itd. (vid. pésmu »Sirote str.135).

Na svarsi ovih régih zahvaljujem svoj gospo-
di domorodcem, koji su me u sabiranju i izda-
nju ove knjige gradivom podpomogli, mole¢i ih-
da mi i u naprédak svoje prijateljske ruke neuz-
tegnu. Uzdajué bo se na njihova pomoé podu-
zeh ovo muéno délo, dobro uputjen, da takova
déla samo sjedinjenimi silami najblagovoljniih i
najsposobniih muzevah u narodu zadovojjgost ob-
¢instva steéi, i na onaj se stupanj savarienstva
uzdiéi mogu, na kojem ée kadra biti: pravi zna-



Xxn .

&aj naroda naega sa svimi zrakami izraziti, tma-
ste strane od znadaja svojih jednoplemenikah raz-
vedriti, i tim priznanje i postovanje svih iz
obrazenih pribaviti. Ova da obavim, moja je naj-
toplia po%uda i teZenje, nu podpuno savarsenje
zavisi od pomodi domorodne utene bratje!

U lloveith na Malom stajeru d. .15. 'sv'ibnja 1839.

St V.

A X
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Dobrovaljm’ma. Slovencu /

&%" E to je tretja stran flovenskih narodfiih
o L;gpéfmi, ki fim jih jes v okolizah' Shta-
%ﬁﬁy jerskih she 1. 1833 sebirati sazhel, po-

“tlej pa fhe k temu po Krajnski, Koréfhki in sa- _ ..

hodni Végerski péfhize hodé- jih mékaj fam pri-
bral, mékaj pa she nabranih od:pifmo-uzhenih
Slovenzov sa isdanje dobil. Bilo bi jih sizer
vezh, de bi mi vfi oni le po eno, dali, ki s6 mi
jih obilno obezhali. Kjer pa {6 mi jih nemogli vkup
spraviti, sakaj eden fi je kmetijo, drugi jarem vo- -
lov kupil, itd. sa zhefar voljo fe pré vfaki more sta-
rati, ne pak sa prasnimi pofvetnimi flovenskimi
pofli gledat. Profim Te, ljubesnivi dobrov. Slo-
venec, sprizhaj me s tim, zhe fe Ti ova moja
- shirka preflaba vidila béde, ter mi s Tvojimi
dobrovoljnimi prinefki (Beitrigen) drugi ino tre-
tji svesik pomnoshit ino podpolniti dobrotno po-
mori. Profim Te tudi, nesaméri mi, de nefim
kjér kjer bi mogel, péfmiz na lépfhi sgladil,
poftavim: vle tuje ali pokvarene beféde isrinil,
temozh jih v oni opravi puftil, v kteri f6 fe
mi pred ozhi ftavile. Jes fim to [ftoril, sakaj
B
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de fim bil to dolshen ftoriti iftini, kero térjate
od takfhnih knig historia ino ethnografia, s tim
vezh, ki (im bravfhi rufke, zhefke, poljfke in
“ilirfke, po Sérbskim ino Dalmatinskim itd. sebra-
ne, péfmi vidil, de (6 jih sberazhi vfe idiotisme
i provinzialisme jim pustili.

Dobro vém, ljubi floven®ki priatelj, de fe Ti
nebdfh zhudil, ko bofh saglednil te pésmi v
enim oblazhili, v kakvim fhe nobena slov. kni-
shiza (htampana ni, t. j. de béfh vidil jo v ilir-
fkim pravopifi (Orthographic) kjer je postavljeno:

‘¢ naméfto ftariga z,

s » » f,

YA » » 8, °
¢ » »  zh, Dainkoviga g
3 » » th, » 8
z » » sh, . » X,

sakaj jes vém, de tudi Ti s shalostnim [ér-
zam gledajozh pravopifne raspértije hlepenifh sa
vpelanjem sdraviga, spametniga in ftalniga (halk-
baren) "pravopifa v nathih gornjih krajah; vém,
de i tudi Ti bral médre beféde preflavniga Ska-
fart’ka » ki terdi, de je ilirfki pravopif, v kerim
se je fhtampal Kacié, Vukotinovié ino drugi, v
kerim fe (htampaju novine ilirske ino Danica ilir-
ska, ne famo narlépfhi ino narpérvejfhi- od vfih
flovenskih (slavisch) temozh od vlih Europejskih
pravopifov;—bral si, pravim, mddre beséde, s
kterimi perporézhuje, de bi fe vfi jushni Slo.
veni (Sédslaven) v ta imeniti pravopif sjedi-
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nili *). Sa to fe mi vidi nepotrébno od tega s
Tobo- dolshe befédo fhiriti; Tvoj biftri um ino
Tvoje dobrovoljno férze slovensko mene bres te- .
ga she dérshita sa sprizhaniga.

Drugo je prafhanje, sakaj fim jes, rogen ino
odrejen med Shtajerskimi Slovenzi, predgovor v
vifhji ilirskim narézhji ali dialekti, ki fe sa na-
fhih danov- spet omlajuje, pifal? She pred né-
koliko létami previshan' (iberzeugt), de je vle.
pifanje v flovenskim (wendisch), kar nije sa pro-
sti polk, ampak sa isobrashene . odlézheno, ni-
zhemérno délo; pifal fim ta predgovor, ki nije sa
prost temozh.sa isobrasheni vét Slovenstva odlé-
zhen, v lépim ino bogatim narézhji ilirfkim, ki
v njem she klafizhnih knig obilno slosheno je; v
onim narézhji, ki od viih Slovenov pod imenom
narljuboglafunejthi (woklklingendste) ino narboga-
tejfhi narézhja flovenfkiga (slavisch) posnan ino
fhtiman je, — v onem narézhji, ki obezha tudi nam
ono prirodno dufhevno {geistige) hrano, kero mi v
nafhim proftim [lovenskim narézhji zagoljo manj-
kanja pifzov (Schriftsteller) in bravzov nemamo, neti
nikol s tega sroka meti nemremo ; — ono prirodno
hrano, rezhem, ktero mi v tujim dufhevnim fa-

*) Wir haben schon frither diese organische Orthogra-
phie des Dr. Ludwig Gaj (in der Zeitschrift des bshm.
Mus.) erwihnt, wo wir uns dahin erklirten, dass sie die
eiofachste und richtigste uater allen slavischen lateinischer
Schrift, sey, und wir setzen hinzu, dass sie in' Hinsicht auf
Eiofachheit und Richtigkeit nicht in ganz Europa ihres Glei-
chen findet u. s. w. Schafarik Ost u. West 1839, Beil. Nr. 25.
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dovji sasténj ilhemo. To f6 sroki ki f6 mene
vodili pri vkup nofhenju ino isdanju le te knige.
Snam dobro, de zhe nifim Te, od zhefar fima Te
htél, previshal; nije timu rézh, ktero jes pred
Tvojim biftrim umam branim, temozh moj flabi
glaf kriv, sakaj Tebi, ljubi flovenfki priatelj, pri-
porézhujem flifhati mogézhne glafe Shafarikaod
kteriga uzheni fvét pravi: »Man weiss nicht,
‘was man an ihm mehr bewundern soll, ob den
Menschen, oder den Patrioten oder den Gelehr-
ten*)«; ki jih je on v zhafopifima: museum éeského
ino Ost und West (Prag, Redakt. R. Glaser) ino
v knigi ‘»Ein Wort an Iliriens hochherzige Téchter,
vom Grafen Janko Drathovié, **)« podignil; ino Ti
béfh previshan, mene, zhe ne pred biftrim Tvo-
_jim umam, véndar pred dobrovoljnim flovenfkim
ferzam Tvojim sa sprizhaniga dérshal; te obérnil
vedro, biltro oko k jugn na bogato polje prelé-
pe ino preshlahtne narodne poesie, kakorfhne v
enaki obilnofti ino v enakim zvéti noben narod
nema, k j?gu v Dubrovazhke (Ragusanisck) verte
mile ino slavne literature ilirfke ino tam s cbil-
no prirodno hrano krépil Tvojo vedro glavo,
vefelil Tvoje shlahtno flovenfko férze. Tam fe
zheva, zhe Bog ino frézha da, fpet viditi. Do

tega zhafa oftani s Bogom !
J. Z.
*) Zurnal minist. dla prosv&idenija St. Petersburg 1837,
Juli S. 146 und die folg. .

**) Agram 1838 bei Hirschfeld, Laibach bei Paternolli,
Gritz be1 Damian et Sorge Pr. 24 kr.
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Po ptemozénj Awarlw a podrobenj windickych Slowa-
piw wladé mohutnych Frankiw tratj se d&giny sluiebného
poddanstwa w blesku hrdinskych &iniw gegich panaw, gi-
mii tito w bogjch swych na ugmu ptemnohych okolnjch na-
rodiw se proslawili.

Saﬁzr_ik. Starok. slav. él. V1.




Marko ino Turki.

(Iz okolice Radgonske.)

Stoji na poli béli grad,
Po gradi 3pranjga Marko mlad.
On pa ma eno sestrico ’
Za svojo liibo kiiharco.
Tiir¢ini s6 pérjahali,
Z konjiéov dol zeskakali.
Sestrica njim je proti 3la,
Bélo roéko podavala.
Jim piti, jesti nosila,
Da se je miza trosila.
Tiirdini 86 se nahranili,
Za rajtingo so pitali. —
Jaz vam nedelam rajtinge,
Naj vam jé dela Marko mlad.
Al Marko sédi v kamrici,
No briisi svétlo sablico.
Sabla dvanajset centov ma,
Je z zlatom, srébrom okovana.
1+
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Je z zlatom, srebrom okovana,
No z kagjim jezikom obzgana.

Ej devet Tiirkom glave proé,
Ej devet Tiirkom noge prog.

R o

Mladi Marko.

(Iz Visa na Pesnici.)

Stoji stoji en skalen grad —

En skalen grad tega Marka mlad.
‘Po poli Tiirki jahajo,

Po mladem Marki barajo.
Ej hajla hajla Len¢ica,

Jel ti Marka mas doma? —
Ze ne vderaj, ie ne gnes,

Ze ne céli tjeden vis. —
Ej hajla hajla Lenéica!

Pérnesi piti, jesti gor.
Pérnesi jesti Lencica,

Kaj de se miza Zvujgnila. —
Pérnesla jesti Lendica,

Kaj se je miza Zvujgnila.
Tiirki s6 jeli no pili,

Ki s6 se opfjanili.
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Da sé se opijanili,
Za rajt'ngo sd pogervali.
Jaz pa nevém rajt’'nge delat,
Naj vam jo dela Marko mlad,
Naj vam jo dela Marko mlad,
Ki je v svetli kamerci. —
Marko je v svetli kamerci,
No briisi si svetlo sablico.
Z iutim je médom meédena,
No s kagjim giftom giftana;
Na Tiirke je zpominjena.
Marko je prisa fort domo,
No % njimi napravid rajtingo.
Dvanajstem je vérga glavo progd,
Trinajsti se je pod mizo skria.
On pa ga lépo je prosia:
Piisti ti mene %ivega,
Zivega no zdravega. —
Ce te pistim jaz Zivega,
~ Té nepistim te zdravega.
Odsekam ti pravo roko,
Odlomim ti levo nogd;
Na konjida te posadim,
Te jaha bés pod Béligrad,
No pravi, kaj je Marko mlad.
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Kralj Matjas pred peklom.

Stoji mi pole siiroko,

Po poli steza vglajena.
Po stezi pride kral Matja¥

No se moéno hiido derii.
Njega pa sreje potnik star,

Pétnik star — sam vééni Bog.
Pa kaj je tebi, kral Matjas,

Kaj se ti tak hiido derzis? —
Bog vam plati na pitanje!

Kaj se jaz nebi hiido déria!
Ki %e meni za dugo lét

Moja liiba meértva le%i —
Moja liiba mértva leii,

No diisa joj v pekli gori..
Oj nikaj, nikaj kral Matja3;

Le idi ti na senjem lép,
Si kiipi Zute géslice,

No pred peklom zaigraj.
Da b3 igrd minote tri,

De tebe pita 3atan vrag:
» Citjes ti igerc kral Matjas,

Kaj pa bom ti za plado da?s
Ti pa mu odgovor daj,

Ka bds si plato sam jema.
Kral Matja3 gre na senjem lép,

No si kiipi Zute gdslice.
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Te on ide pred pekel,
No pred peklom zaigra.

Da je Ze igrd minote tri,
Ga je pitd 3atan vrag:

Ciijes ti igerc kral Matja3!

Kaj pa bém ti za plado da?
Ciijes ti 3atan peklenski krall

Jaz bom si plado sam jema,
On prime liibo za bélo roko,

No jo pela z pekla Zaredega.
Kak hitro jo pérpela viin,

Tak hitro liiba pregudi:
Nesréten bodi pekel ti,

Ka bos zdaj moga prazen bit!
Kak hitro liiba preguéi,

Tak hitro nazaj v pekel zleu
Nesréden bodi jezik ti!

Ka nesi moga tiho bit.
Zdaj pa na véke goria hos,

Zdaj pa na véke térpid bds.

6-%%@’%%0
Turki v Limbusi.

Tiirski je basa v Limbusi;

Vojsko si zbira od vseh krajov.
Sam 3e nevé kam se poda;

On se obérne v ravno polé —
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On se obérne v ravno pole,
V ravno polé, pod béli grad.
Po ravnem poli vojska gre,
Cida da jo zemlja dérii.
Meni pa se térdno zdi,
" Ka je moj libi naj napre.
Tak ¢éérni klobiicec ma,
Ravno kak ga moj liibi ma.
Za klobiikkom zelen piislic ma,
Ravno kak ga moj libi ma.

~H-

Baron Balon.

Baron Balon je mlad gospod,

On zbira si silno vojsko, —
On zbira si silno vojsko,

A sam nezna kam pojde % njo
On se poda v ravno pole,

V ravno pol¢ pod Béligrad.
Pod Bélimgradom vojska lezi,

Ciida kaj zemla njo obdeérii.
Mladi Tiiréin v linjah stoji,

No si gleda v ravno polé:
Po ravnem poli vojska gre,

Pred vojskoj ide mladi Balon:
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Balon baron mladi gospod!

Pa kaj si prisa? kej stojiy?
Al si ti prisa zajcov lovit?

Al si ti pri3a mene J3astit? —
Nesem jaz pri3a zajcov lovit,

Al sem jaz prisa tebe d&astit:
Z &érnim bom piinfrom te kadia,

Z izaretimi kriiglami pa 3kropid.—
Cesarski stiiki diinkajo,

No Béligrad raznasajo.
Cesarski bombe mecejo,

Tiirki se z grada vledejo.
Cesarske puske pokajo,

Tiirske se Zene jokajo. —
Tiirske se Zene jokajo,

Da si nevejo kam domo:
Jodte se, al se nejodte vi;

Cesar zdaj Béligrad dobi.
Cesarov je bid, cesarov bé,

Béligrad 3e cesarov bé.

1 4
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Laudon

(I kotara Celjskoga.)

Ej stoja), stojaj Béligrad!

Za gradom tete érdeda kri —
Za gradom teée érdeca kri,
De b’ gnala mlinske kamne tri.

Tam Laudon vojvoda stoji,
Keérvavi meé v réokah dér#i;
On hode meti Béligrad,

In tursko vojsko dokonéat.

Osaben Turk se mu smeji,
In Laudonu tak govori:
Si pri3d mene ti dastit,
Al pri3o zajce si lovit? —

Nepridem jés zajce lovit,

Al pri3d sem tebe d&astit:

Z svindanim kuglam te skropié
In z dérnim punfram bom kadié.

Cesarske puske pdkajo,
Se turske gospe jokajo;
Cesarski bombe medejo,
Se Turki z grada vledejo.
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Glej tak mogéten Laudon je
Premagad vse sovrainike;

In dokler Béligrad stoji,

Naj slava Laudona slovi.

o O
SR
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Marko.

Stoji silna skala, beli grad,
Notri se zhaja Marko mlad,
In mlada Alenéica,

Lepa turska devojéica.

Sta zjutraj zgodaj vstajala,
Veselo se zprehajala, —

Sla sta na ganke visoke,
Odperat line siroke.

Tako Alenka govori:

» Gosta megla po polj’ leki —
No kaj je to? kako je to?
Kaj, Marko, kol iz tega bo?«
Tako je rekd Marko mlad:
»»Tam ni obene megle znat,
Le turski konji tak sopd,

Ki k meni v gostje zdaj gredd.
Ko Turki pridejo pod grad,
Na proti pojdi jim do vrat;
Ko pa po meni vpradajo,

Po tursko se obnasajo,
Odgovor jim tako le daj:
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Doma ni mlad’ga Marka rdaj,
Ne b6 ga tudi drevi e,
In jutro veder javeljne.««

Se s6 pod grad prijezdili,
Samé odperat vidili:
Z desnico jih sprejemala,
Z levico jih objemala:
»No, dobro jutro, Turki vi,
Pri domu mlad’'ga Marka ni.
Nebo ga drevi tudi 3e,
In jutro veder javeljne.«

K rumeni miz’ jih posadi,
Dovolj’ da vina in jedi;
Hiti orozje jim pobrat,
Ga nese v hram sedemnajst krat.
Tam Turkam je napivala.
Si v nedrije ga zlivala.
Si sablo brusi Marko mlad,
De se potrese svitli grad.
Tako en.Turek govori:
»Koga na vérhu tak gromi? ,
Gotovo Marko je doma,
Na brusu svitlo sablo ma. «

Tako Alenka govori:
»Zdaj mlad’ga Marka doma ni,
Ne bé ga tudi drevi 3e,
In jutro veder javeljne.
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. Tako le putice grebd,
Ko drobne jajéica nesd.« —

Turéine je vpijanila,
Si v nedrije ga zlivala.
Zdaj v hiso Marko pérleti,
Iz noZnic sabla zazvoni. —
Turtine je posekai vse,
En sam pod mizo skriva se:
Turéin tako zdaj govori:
Oj ¢&akaj, cakaj Marko ti,
Oj dakaj, ¢akaj Marko mlad,
Ob glavo me nikar ne djat!
Me pusti %iv'ga, zdraviga,
Te prosim jes junaskiga.
Od mene zvediid bode vsak,
Kakovi Marko je junak.«

Tako je rekd Marko mlad:
» Usmiljenje ti &¢em zkazat.
Jes hotem iiv'ga te pustit,
Oj ziv'mu pa ne zdrav'mu bit.«
Hiti ga zdaj zpod mize zleg,
Po svoje hote mu postres.
Polomid mu je vse kost,
Staknii mu potlej je odi.
Na bérz’ga konj'¢a ga je djad,
Bandero svojo v roko dad —
Ga nesti caru turskimu.
Porotid pa je bit njemu:
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»Ce se mu kaj do mene zdi,

Naj pride k meni sam v gosti; —
Se bova vkupej skusila,

Bo vidid on, kaj Marko zna!»

Turéin se vzdigne in leti,
V Turéijo daled prihiti,
Pri oknu turski car séréno
Zklicuje k sebi carinjo:
»Oh le sim, le sim carinja!
Vesela bo zdaj najina,
Gotovo zad ga peljejo.«

Turéin pod grad prijezdia bid,
Se turski car je veselid,
Ne vtegama ga je spra¥vai:
» Al si pri Marku se gostvai? »
Tako mu Turk odgovori:
»Te bile dudne so gosti!
Bil, car! pri Marku sim v gostéh
(Bi zlodju rajl bid v pesvéh)
Polomid mi je vse kosti,
Staknid mi potlej je od,
Na bérz’ga konj'éa me je djad,
Bandero svojo v roke dait;
Porodid je, &e se ti zdi,
De pojdi k njemu sam v gosti,
Se bota vkupej skusila; —
Bos vidii ti, kaj Marko zna.«

-3




.pof 16 Yoet

Zenitba Matjaia kralja.

Se kralj’ MatjaZ oZenid je
Za Alendico zarodid je,
Prelepo mlado deklico,
Kraljico ljubo vogérsko.
Zadosti malo pri nji spi,
Zadosti malo — tri nodi.
Mu poslejo cetérti dan:
»Na vojsko béri na mejo vstan'!
Na kraj oblasti dunejske
Dol na pokrajne vogérskel« —
Poklide berz Alencico,

Proljubo k seb’ kralji¢ico,
Ji tako pravi, govori:

»It morem béri se mi mndi,
Na kraj oblasti dunajske
Dol na pokrajne vogerske.
B63 noé ti dolgo -dasvala,
OtoZnost te napadala,
Prestevaj zlate romene,
Gradove varvaj zidane.

Na vért naj te nevodijo,
De Turki te nevhitajo.« —

e

Zajage konja beérziga,
Zadirja .z grada beliga,
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Na kraj oblasti dunajske,
Dol na pokrajne vogerske.

Vojaki 3otor stavijo,
Matjazu ga napravijo;
Ko pride, mu zaukajo,
De onkraj Turki slisijo.

Po neb’ priplava tidica,
Neznana drobna pevéica.
MatjaZ jo vgleda, ostérmi,

Mu trikrat 3otor obleti,

Na zlat'mu jab’ku obsedi,
Zaivérgoli, zagostoli:

Na konj'¢a, konj'¢a, kralj Matjai!
‘Kaj ptuje vpravke v Gisli mas?
Dezele méris druge vse,

. Ne v skérb’ dezele sam svojel:
Lej tvoja ni 3e mérjena;

- Kraljica ti je vplénjena,
Turdini so prijahali, -

Alengico ti vhitali.

Ji tako rede kralj Matjaz:
»Kaj meni zavérat imas?

Ne skuéaj ptica se z meno,
Jes imam pusko risanco. « —

»Ce skusam ptxca se z tebo,
Zivot mi vzami in glavo.« —

Kralj plane na konjidica,

Na vejico ko pticica;
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Predrobno domu zadérdi
(Oblak po neb’ tak ne béri)
Do svojga grada zidan’ga,
Do svojga doma béliga.

Hiti naprot mu druina,
Naj predaj grede mojskrica,
Vsi térnajo, zdihavajo,
Souzice todjo, vekajo.
Kralji¢ pa pravi, govori:
» Nebojte se, druiina vi!
Dans tretji dan gotovo bém -
Kraljico dat vam spet na dom.« —

Po tursk’ oblede se vsiga,
Ogerne halo do peta,
Pripase svétlo sabljico,
Na sablji vézo rudedo.
Pod halo skrije 3marni kri%
Se nos’ ko grom in blisk in pi3;
Si zbere konj'¢a iskriga,
Zasede Bélta bérziga.

Zatkeértne podk’va, zapradi,
De pes’k in ogénj se kadi,
Skos mejo doli vogérsko
V Turéijo doli gléboko.

Turdije v srédi gléboke
Stoje tri lipe zelene;
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Pod pérvo konjde vstavijo,
Na raj se bérhk’ opravijo;
Pod drugo raj prodavajo:
Pod tretjo kréglo rajajo.
Kralji¢ pri mizi rémeni
Tako jim prayi, govori:
»Po &im vi.raje prodate?« —
Se turski basa zveseli,
Priazno pravi, govori:
»Jih je po zlatu rémen’'mu,
- Jih tud po zlatu bélimu;
Katér junak pa nam je kos,
Se tud brez plate naj obmos’.«

Kralj seie v arfet svileni,
Po zlat rudeto-rémeni:
Po mizi mu ga zatodi,
De po nji trikrat obleti.
Pred basam turskim obleii.
Mu basa rede, govori:
»Ta zlat je kova znaniga,
Matjaza kralja samiga. «
Pa rete, pravi kralj Matjak:
»Povém ti j6, nebdde laz,
Sim ob Zivot Matjaza djad,
Mu zlato &isto vse pobrai.

Pa grede si divojko zbrat, «
In rete gédcam zaigrat.
Si mlado zvoly’ Alen¢ico,
Alentico kraljidico;

’.
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Rédice si. podajata,

Jo pérvi¢ krég zarajata :

Pokaze pérsten zlat ji svoj;

Pak ona: »DruZe diéni moj!

Sim nadala se nuzno te,

Lej! trape sitne me pesté.

Za mano vsi se slinijo,

Zdaj brade naj obrisejo.« -
Kralji¢ pa jame govoreé&:

» Ni& teie v sérci mi ni ved!

Se v drugo jo prirajava,

Prot konjéu se zasudeva.

Pa urno bédem.te pobrag,

Odzad na Béléa bém te djad,

Kdar sékait bém na desno stran,

Se dérii ti na levo stran.« —

Jo vdrugo vkrég odpleseta,
Prot konjdu se zasudeta,
Na bérz’'ga Béléa puhneta,
Prot Savi jo zaprasita,

Zdaj Turki se spogledajo,
Za njima v curki vderejo;
Ze basa brado maze si,
Zasméja se, zagovori:
»Sim bid nekda pri njemu vjet;
Zdaj mojci h't¢ mu glavo snet,
Alengico pa meni dat,
K’ jo mam tako priséréno rad. « —
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V obojo kralj pa‘ séka stran;
V obojo druza mika stran:
Po bliskovo mu sablja gre,
Za injico snopje stavka se.
Za koscam trava vred leti,
Za njim po vérsti Turk lezi.
Pa Belde vdir, de prideta
Gor do kovata Vmazanca.
MatjaZ mu rede: »Kaj ti dam?
De turdki kuje¥, si poznan:
Béri konj'¢a zbosi, preobuj,
Narébe podkov mu prekuj. « —

Turdin narébe prekovail;
Pa kralj z levico zlat dajai,
Z desnico glavo proé mu djag,
Do Save konj'da zapektai:
Se vdere va njo, rezgeta,
Vé dobro, kaj na hérbti ma,
De nosi draga sebi dva:
Matjaza kralja slavniga,

In reSeno nevéstico,
Alentico kraljidico.

Cez réko plava siroko

Na blaz’'no zemljo vogérsko.

RR%%
RICX%
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Matjas$ v vozi turskl.

S——

O Matijaz, o Matijai!
Lépa je kréna ogeérskal
Trikrat je %Ze na vojski big,
Cetertikrat je vlovljen bia,
U tursko jedo vérien bid.
Notri ostait je lét’ in dan,
De ni vidid bélga dne,

In sénca ne rémeniga.

On vidid ni nié¢ druziga,
Kokér mlado Marjetico,
Turskiga cara mlajsi hder.
Ona je k njemu tekala,

In kratek das mu delala.
Tak rekla je Marjetica:

» Ak hoted me Matjai uzet,
Cem résit te iz voze zle.«

Tako je rekid kralj Matjag:
»» Letd nebd, nemore bit;
Doma imam svojo gospo, -
Trikrat je lépsi kakor ti,
Trikrat je mlajsi kakor ti.
Doma mam brata mlajsiga,
Tega Matjaza ti ¢em dat,
Ak hodes ga Marjetca vzet?««
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»O véra, véra, ki'ali Matjaila —

»» O véra, véra, Marjetica,
Turskiga cara mlajsi héilea —

» O &akaj, takaj, kralj Matjaz! .

De pride ¥ent Marjetni dan,
Naprav'la bém velké gosti,
Bom Turke vse vpijanila,

In mojga odeta stariga.

Potlej bém vkradla kljuge tri:
Pérv’ga od konjske 3talice,
Druz’ga od svitle kamrice,

In tretjiga od véze zle.

Vin z kamre vzela bém zlata,
Zoﬁtga zlata, bélga srebra,
Kakor velika sva oba,

Iz 3tale bédem spelala,
Konjite tri osedlala.«

Marjeta komej &akala
De pride 3ent Marjetni dan,
Naprav'la je velke gosti,
Je Turke vse vpijanila,

In odeta svojga stariga.
Potle je vkradla kljuce tri,
In je spelala konjée tri.
Na enga je djala zlata, —
Zoitga zlata, bélga srebra.
" Ti druga dva zasedita,

Ino prehitro dirjata. —
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’

Kamer predeled prideta
K en’'mu kovadu starima:
» Gori, gori, stari kovad! .
B4s sluzit zdaj ti dobér lon,
Bo3 sluzid lon, sto célih kron.
Pojdi nam konje prekovat:
Naprej obérni krampete,
Nazaj obérni gladko kov.«

Na konje hitro sedeta,
Do Ddnave beérz dirjata.

Tako je reki kralj Matjaz:
»Kaj béde zdaj Marjetica,
Ak &ez vodd nemoreva?« —

Zlat pérsten vérgla je v vodé
Sta sré¢no jo preplavala.
Za njima hite Turki hudi:
» Nazaj, nazaj Marjetica,
Turskiga cara mlajsi hdi!«

Turki uprasajo: »Kako
Preplavala sta Dénavo?« —
Marjetca pravi, govori:

» Kamne na vrat privetite,
Lahko vodd preplavate.« —
Kamhe si s6 privezali,

Na vrat se vsi potopoli.
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Prisla sta pred Matjazov grad.
Njega gospa v okni stojiz
»Le sim, le sim, mladi Matja%,
Mladi Matjaz, preljub moj svak!
Drugo Zeno Matjai pelja;
Trikrat je 1épsi kakor jes,
Trikrat je mlajsi kakor jes.«

Matja¥a sé sprejemali,
Gérdo Marjetco gledali.
Marjetca pravi, govori:
»Kaj hodem jes, kak hotem jes? _
Naprej nevém, nazaj nesmém.« —
»nLe sim, le sim, mladi Matjaz,
Preljubljeni bratec moj!
Pérpeljat sim ti lépo gospo,
Turskiga carja mlajsi héer.«« —
Ta &as po farja poslejo,

De jih koj tamkej poroéi.
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MatjasSova smert.

Stoji, stoji mésto bélo,
Celje lépo in veselo,
V Celji lipica zelena.
Tam je post'lja narejena,
Mehke pernice zrahljane,
Bélo ruhe sé oprane,
In blazine in odeje
S6 iz drage turske preje.
Tam lezi pri bélim dnevi
Kralj Matjaz, bolnik kraljevi:.
K lépi bébnarci je lazid,
Dokler ga je bébnar spazid,
Ga obodd méz sérditi,
De nebd veé zdrav morbiti,
Vés obvezan, veés kérvavi
Kralj MatjaZ sestrici pravi:
»Rane mi poglej skelede,
Al so &érune, al rudede.
Ak rudede sé, « ji rede,
»Naj kdo po vra¢nika tede,
De mi grenko smeért odvérne!
Ce so moje rane &érne,
Sestral veé nebé mi bolje,
Poilji mi po sveto dlje.«
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»Oh, do sérca sé skopane,
Ceérne, bratec, tvoje rane!
Vedno, kralj, sim te svarila,

Ne lotit se ien, prosila:
»Séréne rane iene ptuje.«

Kralj Matjaz tak beséduje:
» Tol'ko Bog daj zdravja meni,
De bém v vas 3ot k lépi zeni!

Te beséde 3e ni zrekd,
Pot meértvaski je pritekd.
Zazvoni po Celji célim,
S petimi v zvoniki bélim
Pér Sempetru so zvonili.

Bébnar bid je pri kosili.
Mlada bébnarca ga prasa:
»Kdo je vméri, de se razglasa
Glas zvonov po Celji célim,

V Petrovim zvoniki bélim —
De zvonov petero poje?«

»Vém kdo vmérd je, sérce moje!
Preden prisle stare léta,
Kralj Matjaz je ¥od iz svéta;
T'mu pojdé zvonovi nasi.«

Bébnarca tako se vstradi,
De ji zlica z réke pade.
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Bébnar prasa Zene mlade:
»Kaj t je padla z réke ilica?
Al je ujc bid, al sin strica?

Je mérlié bia zlahte tvoje?« —

»Ni mérli¢ bid zlahte moje,
Ni bid ujc, ni sin bid strica;
Mi je padla z rdke ilica,

Ker sva skupej se udila,
Ino v cérkev skup hodila.

Bébnarju se jeza vname,
V roko ojstér noz uzame,
In zabode svojo Zeno,
Mlado Zeno nepostene.

Ko je Zeno svojo vmorid,
Tako k hlapcu je govoriii:
» Hitro, hitro hlapéc zvésti!
Dalj nesmém ostati v mésti,
Obsedlaj bérz dva konjiéa
Tako hitra ko dva tida,
Enga za te, enga za me,
Vérzi torbico &ez rame,

In béiiva pri ti pridi,
De me nedobijo briéi. «

Hlapéc pravi ino rede:
»To mi v glavo iti nede,
Bézat z doma zavolj Zene,
Zavolj Zene nepostene! «




Alencica Gregidova sestra.

Le%i, le%i stefidica

In ta pelja sréd Tur3kiga,

Kar vidi dale¢ mi oko,

V Turéijo nétri gléboko

Po nji priteki je enkrat
Turskiga cara sluga mlad.

Bogme da! — de je ta, de velj4.

Stoji na prag’ Alendica:
Gregitova sestridica.

»No, sluga mladi! kam pa gre3?
Al meni kaj povédat vés?

Kaj dobriga, kaj hudiga

Od wmojga Gregea ljubiga.«
Bogme da! — de je ta, de velja,

Odgovor tak ji sluga da,

Mlad sluga cara turskiga:

»Od Gregca mi ni¢ znanga ni,
Od njega se negovori:

Zagledd ga jes nisém sam,

Pa sdaj ga tudi nepoznam.

Bogme da! — de je ta, de velja. «
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Tak rekla je Alenéica,

Sestrica svojga Gregica,

» Brat moj je vsak’'mu Turku kos,
Do pet pa dodgo halo nos’,
Obilno roz na nji se vid’,

In ze svilo je vés obvit.

Bogme da! — de je ta, de velja.

Ko britva sablo ma ojstré,

Jn kakor séuce vso svitlo,

Po srédi kaca ji lei,

Na koncu ogénj z nje gori,

Je v kadjim strupu kaljena,

Med Turke je namerjena.

Bogme da! — de je ta, de veljd.«

»Rudedo kapo m4 na glav’,

Za kapo je tri pera djad,
erjavove 5o pera té!

Jn sluga zdaj tako pové:

»Od Turkov bit enak je vbit,

Tvoj Gregic znad bi tisti bit!

Bogme da! — de je ta, de veljd.

Zdaj kaj stori Alencica,

Sestrica svojga Gregica ?

Beri tede gori v kamrico,
Oblete dougo halico,

Je douga, douga do pets,

Vsa taka, kakor Gregdova.
Bogme da! — de je ta, de velja.
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Jn vzame sablico ojstro;

In kako sonce tak svitlo:

Po srédi kada ji leti,

Na koncu ogeénj ji gori,

Je v kagjim strupu kaljena,

Na Turke je namerjena.

Bogme da! — de je ta, de velja,

Rudedo kapo na se dé,
Na kapi pera tri stojé.
Zerjavove so pera to,
Vse je, ko je pri Gregeu blo, —
In tede v 3talico takrat

Si bérz'ga konjéa obsedlat.
Bogme da! — de je ta, de velja

Na patce se naslonila,

Na konj¢a bérzno pérhnila.

Ko tica dale¢ zdaj feréi,

Kjer $otor turski mi stoji,

O Gregtova sestridica,

Junaskiga si sérdical

Bogme da! — de je ta, de veljd.

V 3otorje dirja, dirja v skok,
Turéine séka vse okrég, —

Li tol'ko jih za njo leZi, -

Ko snopja za Zenjicami;

Al drobne trave zpod kosa,

Ko Bog nam dobro lét'no da.
Bogme da! — de je ta, de velja.
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Pr1 okni turski car stoji,

Ino tako le govori:

" »Hudobe turzke, vé, gérdé!

Ni¢ drujga ni vas ko lazé, —

Vi prav'te: » Gregca vbili smo!«
Sam vidim delat ga stradno.
Bogme da! — de je ta, de velja.

V 3otorje dirja, dirja v skok,

In Turke séka vse okrog, '

De tolko.jih za njo lezi

Ko snopja tamke]j za Zenci,

Al drobne trave zpod kosa,

Ko Bog nam dobro létno dai.«
Bogme da! — de je ta, de velja.

Zdaj kaj stori Alendica,

Sestrica svojga Gregica?

Juna3ko blizej cara gré,

Pokaze &érni kiti dvé,

Dva lépa béla cuzika:

»M4 take tvoja carinja?«

Bogme da! — de je ta, de velja.

oZonoe
X @ Xk
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Ribnidka Alendica.

Stoji, stoji mi Ribnica,
Na srédi je dolinica;

V nji pa je lépa kamrica,
Je v kamrici Alendica;
Katera prelepo tede
Pretanke rite Zlaraste.

Prisod je Turek hud po njo,
Potérkaid je na kamrico:

» Odpri Alengica bérznole«
Alentica pa prav’ tako:
»Brez matere jes neodprém,
Necoj k nobenimu negrem;
Sli mati pa 8o v Ljubljano
Po sukpjo meni svilnato. «

Potérka v drug’: » Alendica,
Odpri mi vidit bratica,
Saj je minilo petnajst lét,

- Kar bid sim jes na vojsko vzét.a
Alendica mu li odpre,
In v kamrico k nji Turek gre;
Po hisi se presetata,
Za réke se sprejemata;
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Prijeq je nizko jo pod pas,
Na konjta vérie jo ta &as.

Alenka vpije na vés glas:
» Aubé! o sliste, graf, letd,
Ste hotli meti me gospd,
Naj bém $a vaso kuharcé! «

Se v drugo vpije premoénd:
» Aube! o sliste, graf letd,
Ste hotli me gospé imét,
Za hidno dajte mene vzétle«

Se tretje vpije na vés glas:
»Aub¢! o graf, to prosim vas,
Ste hotli me gospé imet,

Za svinjarico prosim vzet, «

Iz  spanja graf se prebudi,
Tako mi pravi, govori:

» Bérz, hlapci, konje osedlat!
Tak se mi hode zazdevat,

De mlada vpije Alenka,

De njo Turdin zdaj prod pelja.

Konj grafov osedlan stoji,

Na njega graf se zaludi,

In pro¢ moéno s konjam déréi,
De ogénj s podkovi leti.
Pridirja h Gorigji vasi,
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Turdina tam z njo zavhiti:
'Z za pasa zdere svitli meg,
Turéinu vérie glavo pred.
Si vidida, Turk, no ti letd!
Si hotid vzet Alenéico.

Sk 8

Raubar.

To si volji turski ba3a,
Ki se Turkam prav obnasa,
Kak bi vojsko vkupej spravig,
De bi Sisek pod se zgrabid.
Sem ter tje po hisi hodi;
Misit se mu v glavi blédi;
Pa jo znajde voudja glava,
Meni: Ta bo nar bolj prava:
Svojo vojsko vkupej zbrati,
Jo pod Sisek célo gnati.
Pa ni mo& &ez Képo priti;
Pra3ajo ga: »Kaj bo striti?«
Ba3a stépa o potoci,
Gromed& bében nosi v réei,
Jézen téerdo vanj teleba,
De razlega se do neba.
Ves togoten rohni baza,
. 3¢
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Ki se Turkam prav obna3a:
»Prék si vérvi potegnite
Ko3 po vérhu nalozite. «

86 mu tako naredili,

Préko Kdpe se spustili,

Pa pod Sisek se nabrali,
Tam se v rove zakopali.

Kaj stori pa turski basa,
Ki se dobro jim obnaa? —
Na tla sede, list napise,
Poslje poglavarju v hise:
»Ala, ala, moj Adame,
Siska verli poglavare,

Al se hodes mi podati,

Al mi hode$ glavo dati? « —
Mu odpisad je Adame

Siska vérli poglavare:
Nodem z lépo se podati,
Nodem tudi glave dati;
Hodem raj3i se braniti,
Siski poglavar 3e biti,

Se mi bédete kasali,
Kranjcov ne ste 3e poznali.—
Kaj mi jame zdaj Adame,
Siska vérli poglavare? —
Pise liste, da povelje,

Nest jih rede v tri dezele:
V Stajérsko, Korésko, Kranjsko,
V lépo zbornico Ljubljansko,
De je prisou turski blisek,
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De nam hode vzeti Sisek.
Stajerci so list prebrali,
Grenko, kislo se deriali,

Tresli vsi se, 'n omagvali,

Ker Turéima s6 se bali. —

. List so tud Korésci brali,

Z enim glasom pa vsi djali:

»Z Turkam no&'mo se vojskvati,
Kae vréle ne pihati.

Turek ima velke hlade, -
Doige, dodge pa mustade;

Bi vratove nase vgledad,

Do vé, kaj bi nam povédad?« —
Béli list Ljubljanci brali,

Med seboj so tako djali:
»I3imo si pomodnika,

»Zdaj je sila prevelika.

»Turk e vzed nam Sisek bdde,
»Nam na rébe vse vse pojde,

» Mést’ Ljubljana b6 pokrajna,
»Kranjska d'zela Turska drajna.
»Hitro si pomod isimo,

» Gospod’ Raubarju pisimo,
sVé i zna on vojsko vodit,
»Pred vojaki sprédi hodit.«
Béli list so napisali,

Ga na Krumperk mu poslali;
Tam prebiva jaki Raubar
Nepremagan konjski glavar.
Raubar jutrej rano vstajad,
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Se po gradu je sprehajai,
Line hodid si odperat,

Dol na zlato polje gledat.
Ozeravsl se okoli,

Zdaj zagleda v ravnem polji
Mladga poba urno teéi,

Béli list u réci nesti.

Ratbar si ob dlani pééi,
Hitro mu na naproti skodi,
Bele liste béri pregleda,
Basu se na glas posméja.
Stdpi gori v svoje line

Do gospoje Katarine:

»Dvé nedélji bodi zdrava,
»Da jo z basam zaigrava.«
Res de gospe Katarine,

Je plahota v taki sili,

Za gospoda se.je bala,

K’ mu je sablju pripasvala.
Glas gospodov hlapce klige,
Osemnajste svoje Cide. )
»Zor je! zdramsi se zdvigajte,
»Berze konjde napajajte,
»Jih sedlajte, obérzdajte,
»Koj na vojsko napravljajte;
» Hod’'mo v zidano Ljubljano,
» Térdno, v'soko In prostrano. «
Hlapci konje zasedlali,

Pa vsi roéno zadirjali.

Pred se konjica nevstavi,
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Se le pri zeleni Savi.
Raubar klicati brodnike,

Pod Cernudami voznike:

»Le na noge, le vstanite,
»Nas prek Save predroiite. «
Sé brodaiki 3e vsi spali,
Zavolj vod se vozit bali,
Save vel'ke prederdde,

Cez bregove nastépjéde.
Pravi Raubarju Andreje:
»Voda seie ie ez breje,
»Mi nemoremo voziti.

» Vi v Ljubljano pa ne priti.«
Raubar 3e zaklite v drugo,
Svitlih zlatov da obljubo;

Si brodniki pomignili,

Reko: »3e ga bomo pili.«
Kmal brodniki zakérmili,

S6 Boga lepo prosili,

De b’ jih zdrave $e vozili,
Turske jaspre seb’ sluiili.
Zlate rede jim podati, :
Jadérno pa zadirjati

Préko polja do Ljubljane —
Térdno, v'soko in prostrane.
Gospod Raubar dram’ Ljubljance:
» Oj Ljubljanci, oj zaspanci!
»Béri iz pernic ustajajte,
»Bérz na vojsko napravljajte. «
Pa za Raubarjem hodile,
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S6 Ljubljanke ga prosile,
Srebra, zlata ponujale,
Druzete si odkupvale.

Ratibar: » Tih gospé in mamke,
»Potérpite malo samke,

»Zdaj ni ¢asa podkupvati.

» Meji Zuga turski blisek,
»Hode nam poireti Sisek;

« Turk &e vzed Sisek bdde,
»Nam na rébe vse vse pojde.
»Vam Ljubljana bé pokrajna,

» Stran Dolenska turska drajna.«
Bobén zddj mu zaropode,

De preslidat ni mogdde.
Raubar si vojake zbere,

Dol pod Sisek z njimi vdere.
Tolk’ je Turka na teri3u,
Kolkor mravelj na mravljidu.
Naprej vdir je Raubar tekd,
Velkmu hlapcu: »Stdpile rekd,
»Zlez’ na to visoko drevce,

» Gledaj dobro na banderce:
»S6 banderci vidit béli,

» Térdo méjo bémo meli;

»S6 banderci pa rudedsi,

» Ni¢ nebdédimo bojedi;

» Turka bémo pozobali

»Koker da bi &e¥ne brali:

» Pred mird nebémo dali,

» Dokler ga ob tla nedjali.«
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Hlapéc vidi vse rudede,

To st'ri Kranjce vse goredes
Tak se v Turke sé zagnali,
De so vsiga posabljali.

<R

Turki pred Dunajem.

Pred Dunajem tolk ljudstva lezi,

Da ga komaj zemlja dérzi.

V Dunaj je pisai hudi Turk,
K temu cesarju svitlimu:
Al se udarte, al se podajte,
Al daste kljute od Dunaja! —
»Daj nam odloga &tirnajst dni!«
Svitli cesar je pisad na vse strani,
Nobene jim pomodi ni. —
V Dunaj je pisad hudi Turk
K temu cesarju svitlimu:
Al se udarte, al se podajte,

Al daste kljude od Dunajal —
»Daj 3¢ nam odloga li tri dni?«
Svitli cesar pile na vse strani,

Al nobene mu pomogdi ni. —
V Dunaj je pisad hudi Turk,

K temu cesarju svitlimu:
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Al se udarte, al se podajte,
Al dajte kljut¢e od Dunaja! —
» Daj e nam odloga minute tri,
Da svete mase minejo.
Men’ se %Ze Zolnirje milijo,
Ki nobeden ne jedd ni pid ni,
Dvajst dni na &érno zemljico séditd ni.« —
U velki cirkvi vkup zgoni,
Pér ljub'mu, svet'mun Stéfani.
Usi Dunajci u cirku gredé: -
Zgonite in muzicirajte,
Da nebd se sliat zenski jok,
Niti vrisk majhenih otrok. —
Kadar je masnik podigni,
Proti ljudstvi se je obérni:
Ni¢ nemarajte Dunajci vi,
Marija v oblakih v pomoé& stoji:
Modno proti Turki se préti,
' Hudga Turka v Dunaj nepusti. —
Najprej je peérsoa Poljski kralj,
Parski firit, potler Golenderca, —
Golendarca z svojo vojsko.
Tak s6 se mo&no sékali,
Da s zajezil’ Dunavo.....
Zahvalen bddi vééni Bog!
Bog in Divica Marija!
Da si nam périla na pomoé
Da zihér spali smo to noéd.

Gt tle
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N

Poljska kraljica.

O strainik, Benedanjski straznik!
Vstanite Ze, Benedani in kapetani,

Po morji se vozi Poljska kraljica,

Za sabo vlede tri sto bark,

V vsaki barki tri sto vojakov, -
" Vsaki vojak ima svoj'ga sluga,

Vsaki sluga svojga podlozinika.

Zdaj bo vzela Beneski tabor,

Svetiga Marka visoki turén.

Hitro so vstali Benedani in kapetani.
Naproti so tékli Poljski kraljici:

» O milost, milost Poljska kraljica!
Hodmo se podati, ti prebivalide dati;
Dati vojakom jésti in piti.«

Kraljica pravi: »Jes nemaram za jesti,
Za piti ne, vojaki moji imajo dosti: —
Ce mi nedaste Spanjskiga kraljica,

- Zdajzdaj bédem vzela Bene3ki tabor,
Svetiga Marka visoki turén.« —

Hitro so tekli po Spanjskiga kraljita,
Ino so ga peljali Poljski kraljici,

Mat’ ga spremljala, se milo jokala.
Tako je rekla Poljska kraljica:

»Jes sim ga redila tri céle léta,

Pa si mi ga ukrala Spanjska kraljica,
S njim si skodila sim na Benedijo.« —
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Tako je rekla Poljska kraljica:

»Kaj vam pravim moji soldatje:
Strélajte meni 3e na veselje,

Gédite meni 3e na veselje,

De dobila nazaj sim Spanjsk’ga kraljida.



BALADE, ROMANCE.



Zbiér ten, chociaZ niemnogi, dla poezyi jakskolwiek
pomoc przynies¢ moie; a badacz dziejow znajdzie nie jedng
mysl stara, ktéra dotad nieodmienna biadzi po szérokich dzie-
dzinach wielkiéj Sfowianszczyzny; nie jedn¢ dume, ktéra
brzmi dotgd w bratnich pokoleniach, i do wyswiécenia cha-
rakteri jednostajnega posfuzy. — -

K. Wt. Wojcicki « Pieini ludu itd.»
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Mlada Vid a.

(Iz Cerovca.)

Miada Vida je proso .pléla
Rano rano med zorjami.

Kak od konca je pérplela,
Ztepeno je najsla roso.

»Da bi Bog daj mojo bilo,
»Kaj nicoj je téd hodilo.« —

Da do konca je perplela
Si je najsla velko kado, —
Velko kado zaglavado.

Kaga je mela devet repov.
Na saksem repi devet kliidov.

Mimo je vlegla gladka steza;
Po stezi jase mlad 3tidentis.
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~»Hala, hala, mlada Vida!
» Vtérgaj si ti drobno 3ibo, —
» Vtérgaj si ti drobmo sibo, -
»Ki za léto dni je zrasla.« —

Mlada Vida vtérga sibo,

Ki za léto dni fe zrasla;

Z 3iboj vujdre velko kato, —
Velko kado zaglavato.

Kak je lehko njo vujdeérla,

Z repa klii¢e njoj' je zbila:
Kada pa se je zlilila,

V mlad’ga krali¢a spremenila. —

»Hala, hala, mlada Vidal

» Kaj si Zelila, si dobila;

»Bila, prosta si diklica,

»Zdaj pa svétla bo6s kralica.« —

siete
Lépa Vida.

(0d meje Medjimurske.)’

Lépa Vida pleje preso

Rano rano med zorjami.
Pérvo iitro pleje proso,
No ztepeno najde roso:
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»Da bi Bog daj mojo bilo,

»Kaj tédik je mnicoj hodilo.« —

Driigo iitro pleje proso,
Ztepeno si najde roso:

»Da bi Bog daj majo bilo,
»Kaj tdédik je nicoj hodilo.« —

Tretjo iitro pleje proso,

V prosi najde velko kado.
Kaga ima devet repov;

Na sak3em repi devet kliidov.

» Nestrasi se, lépa Vida!

»Kaj si prosila, si dobila;

»Saj sem ja ne- hiida kada,
»Neg jaz sem ti mladi kralig, —
»Jaz sem ti en mladi krali¢,
»Ki kraliije v bélem gradi.

» Ti bo3 3la po gladkoj stezi,
»Jaz pam 3la po géstem gérmji;
» Zkonec steze va se zisla —
»Na poli pér bélem gradi.

» Vtérgaj si tri drobne 3ibe,

»Ki bojo tri léta stare.« —

Da kado vujdre z pérvoj siboj,
Ona je od glave &lovik;
Da jo vujdre z driigoj &iboj,

4
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Grata do pojasa ¢&lovik;
Da jo vujdre z tretjoj &iboj,
Te e grata do pet ¢lovik: —

» Hala, hala, lépa Vida!

»Kaj si stéla, si dobila.

»Zemi zemi z onih repov,

»Z devet repov devet klii¢ov,
»No odkleni béle grady,

»No poberi srebro, zlato.
»Ce sem bid dozdaj kada,
»Pa sem ti zdaj mladi gospon,
»Ki kraliijje v devet gradih
»Z lépoj Vidoj nestraslivoj. «

BT

Nevésta.

Anjdika po ganjki 3etala,
Na visoke lir.lje gledala, —

Na visoke linje gledala,
Sivo meglico zagledala:

»Oda, oda, liibi o¥a moj!
Po poli se meglica kadi.«
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»»Anjdika preliiba moja ¢&i,
Po poli meglica se nekadi.««

»»To ti neje nik3a meglica,
To je sama konjska sapica.««

»»V ogledy se tebi pelajo
Cara turskega najmlaj3i sin.««

»Nedajte me, oda, v tiirsko nil«
»»Nikaj, nikaj, Anjsika moja &ilu«

»»Tam bo¥ se po gradi 3etala,
Srebro no zlato prebirala.««

»Zlodi naj zeme tiirske grady,
Vse tiirske grady, Zute zlaty.«

Kodije se v dvor postavlajo,
Béle riihe se prestirajo, —

Béle riihe se prestirajo,
Kupice vinca se nataéejo. — —

Hala hala, liibi oga vi!
Jel nam date Anjéiko al ni?

»»Ja sem Anjéiko vam obeéa,
Pa vam jo bom tiidi taki da.««
4'
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Kupice, vina se natadejo,
Mladoj Anj¢iki napajajo.
Gostje v kola se nalagajo,
No se v dalne kraje pelajo.

Zenihi je klobiidec dol opa,
Sneha je po klobiidec segnola,

Sneha je po klobiidec segnola.
Svetli noz v sérce zabodnola.

Hala hala, mladi hlapéiéi,
Pelajte mi Anjdiko domo!

Hlapci 86 hitro genoli,
Mértvo v béli dvor pérpelali.

To na peldo o¢i, materi,
Ki tak daled déco oieni.
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Tri ¢eri.

Iz Serdiséa.)

Mati je mela derke tri;
Vse tri je omdzila:
Pérvo je oméiila
Dale¢ k sivem morji;

Drugo je ométzila
Dale¢ v ravno pole;
Tretjo je omézila
Dale¢ v stérmne gore.

Mati je 3la gledat
K svojoj pérvoj &erki
Daleé k sivem morji, —
K sivem no globokem.

» Cerka moja draga,
Jel je tebi dobro
Pri tem sivem morji, —
Sivem no globokem? «

»» Dobro mi je dobro,
Hvala bédi Bogu!
Z vindéecom se vmivlem,
Z tenkoj sviloj brisem.a« —
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Mati je sla gledat
_K svojoj drugoj &erki
Daled v ravno pole, —
Ravno no 3iroko.

» Cerka moja draga,
Jel je tebi dobro
Vu tem ravnem poli, —
Ravnem no sirokem?a

»»Dobro mi je dobro,
Hvala bédi Bogu!
Z mlékecom se vmivlem,
Z pedelatom brisem. ««

Mati je 3la gledat
K svojoj tretjoj &erki
Daled v stérmne gore, —
Stérmne no visoke.

» Cerka moja draga,

Jel je tebi dobro

Vu tih stérmnih gorah, —
Stérmnih no visokih?«

»» Dobro mi je dobro,
Da se smili Bogu!
Z suzami se vmivlem
No z pelinom brisem.
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Vsak3o no¢ odide,
Vsak3o no& mi pride,
Vsak3o noé pérnese
Mi mertvedko glavo.««...

» Cujed moja dragal
Poznas toto glavo?«
»» Kaj nebi poznala
Svojga bratca glave!««

» Cuje$ mioja draga!
Poznas toto glavo?«
»vKaj nebi poznala
Svoje sestre glave?«« .

» Cujed moja draga!
Pozna3 toto glavo?«
»»Joje no prejoje,
Moje matere glavalu«

» Tiho moja draga!
Ce bo3 se jokala,
Bém te tudi vmorid,
Vmorié kakti mater.«

Z vustmi se smejala
V sérci se jokala—
V serci se jokala,
No dusico dala.

KA
P
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Nezvésta.

Vanek jase konjida, —
Lépega konja &érnega,
On pa ga zajahava bé,
Pod Micikine okneca.

» Dobro iitro Micika,

»Al si domaj ali ne?..
»Ce si ti Micika doma4,

» Razprega bom ja konji¢a.

»Ce pa Micke ne domd,
»Podbistra bém konjida. «
Nega ne Micike dom4,
Véera je odisla v béli mlin.

Vané je podbistrad” konjida, —
Lépega konja &érnega —
Lépega konja &érnega,

No je odjaha v béli mlin.

»Dobre iitro, mlinar mlad,

» Al ti spi¥ al gor bidid?« —
»»Jaz nespim, neti ne bidim,
»»Al Miciki v krilah glavé dérzim.««
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» Cakaj, ¢akaj, mlinar mlad!
»B6s ti mén® spozni rad!
»Kak se liibijo libice,

» Al tiste, ki sé zardécéene.«

N T

Cudna Vlaskinja.

Stoji mi stoji pole, —
Pole 3iiroko;

Na poli pa mi stoji
Lépi béli grad.

Po gradi pa se Sede
Mlada junfrava;

Proti njoj pa se pérsece
Sribar Dornaski :-

»Dobro iitro njim Bog daj,
Mlada junfrava!« —

»» Lépo vam zahvalim,
Sribar Dornaski!««

»» Vi béte tii ostali, -
Pér meni te spali.a« —
»Jaz nesmim tii ostati,
Bi prisa béli den.«
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»» O nikaj, nikaj sribar,
Sribar Dornaski!

Jaz mam tri prepelin¢eke,
Ki lépo pojejo.

Eden mi popevle
Da se mraditi de;
Driigi mi popevle,
Da je pdnoéi,—

Driigi mi popevle,
Da je pdnoéi;

Tretji mi popevle,
Da se zoriti &e.a«

Onedva sta zaspala,

Je prisa béli den:

» Oje joje, junfrava!

Jaz z grada zdaj nesmém. «

»» Nikaj, nikaj 3ribar —
‘Sribar Dornaski!

Ja 3e eno siiknjo mam,
_Gospod za njo nevé.

Lépom njih opravila
Kak mlado junfrave,
Taviin bém njih poslala
Za pravo Vlaskinjo. ««
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On pa najde Zenkinje,
Ki psenitko iinkajo:
sLe Zinkajte, le Zinkajte
Doki& 3e je rosnata.«

Zdigniteda junfrava
Vado siiknjo gor, —
Zdignite si siiknjo gor,
Da si je nezrosite.

»Jaz bi si zdignola

Svojo siiknjo gor,

Pa bi vam se ¢&iidno zdelo,
Da jaz zpoder hlade mam. «

»Vam bi se &iidno zdelo,
Da jaz spoder hlate mam:
Jaz pa spoder hlaée mam,
Sem prava Vlaskinja.«

Pa kaj je to za Vladkinja,
Ka tak béle réke ma, —
Ka tak béli réke ma4a,
Kak 3ribar Dornaski.

»Lehko jaz takse réke mam,

Sem sestra njegova;
Jaz sem necoj tii ostala,
Pér kiiharci sem spala.« —

gtgo
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Prava ljubezen.

(Od Jeruzalema.)

Stoji mi stoji vértec lép,
Je z rozami nasajeni.

Po njem se sede Micika,
Lépa mlada divojéica.

Mimo pa jaSe fanti¢ mlad,
En fanti¢ mlad, en lép soldat.

Dobro iitro Micika!
Jel b6 mi dala piiselce?

» Ze minolo je devet lét,
Kaj davala sem piiselce. «

Tiidi e minolo devet lét,
Kaj je tvoj liibi za glavo djan.

- Jaz pa sem ravno poleg bio,
Da je tvoj libi glavo zgibid.

Le zbiraj si zdaj liibega!
Al mene &e3 al driiega, —
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»Jaz nedem zbirat liibega,
Ne tebe neti driiega. «

Sem sedem lét ga &akala,
Zdaj sedem lét bém plakala. «

Al liibi segne v svilnat Zep,
No viin potegne pérstan lép.

To ma¥, moja litba, pérsten zlat!
Bi6 sem négda tvoj liibi mlad.

Te bila si mi liibica,
Zdaj b3 mi Zena zarddena.

~$3@dd
Stalna ljubezen.

(Iz Murskega polja.)

Stoji mi stoji lépo pole,
Na poli stoji béli grad,

Po gradi pa se $efe junfrava,
Prelépa mlada Anjsika,

No si pobira béle listeke,
Z njimi brise &érne okece,
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Proti njoj pa se pérsece
Gospod lép, oj gospod mlad :

Kaj i)a je tebi junfrava,
Prelepa mlada Anjtika?

Kaj pobira¥ listeke
Si briges &érne okece? —

Kaj mi nebi blo, kaj mi nebi blo,
Moj liibi mi na vojski je.
Na sedem lét mi je odlog da,

Sedem lét je Ze premindlo, — 1

Sedem lét je Ze premindlo,
Al liibega %e ni nazaj. — ’

Nikaj nikaj, mlada junfrava,
Ces ti mene al pa driigega?

Vzemi mene al pa driigega,
Nedakaj ti na pérvega. —

Nedem tebe neti driigega, !
Meni je %a za pervega. — |

Poglejda, poglej, junfrava, . i
Prelépa mlada junfrava! .
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Kaj ja to mam na pravoj réki?
Jaz pa mam zlati pérstan tvoj.

Ki si mi ga liiba dala,
Da sva si k zarokom sla.

»E

Bogu zardédena.

Kaj je tebi, Marinka,
Kaj si tak lépo pojes
V svojoj svétloj kamrici?

»Kaj si jaz nebi péla,
Kim ziitra svate mela,
Kim ziitra mlada sneha ?«

Nés mela ne, Marinka,
Nés ziitra mlada sneha, -
Tis ziitra diiso dala.

»Moj liibi Bog predragi,
Kaj pa sem pregérsila,
Kam ziitra diiso pistila?«

Ne si ti pregersila,
Mati je pregérsila,
Ki te je na svét rodila.
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Ki te je na svét rodila,
V niinski kloster obedala,
Zdaj pa zaméz dala.

SRR

Nesrééni voglednik.

Stoji mi stoji pristava,
Prelépa nova pristava.

Po njoj se sede Netica,
Prelépa mlada dekelca.

Za njo je zveda Ivan mlad,
Dvakrat njoj posle v ogledy, —
Dvakrat njoj posle v ogledy,
Tretjokrat pérjade sam:
Vzemi me vzemi Neiica,

Ti moja pérva liibica. —

» Hala hala, Ivan mlad,

Le naprosi nama svaty, —
Le naprosi nama svaty,

Ka d¢é ti ednaki vsi,

Ka nedé jako kridali,

Ka nedd jako huskali.«

Nezica na pragi stoji,
Pa si gleda svoje svaty.
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.

- Vsi driigi s6 se vklonili, .
Al ne se je vklonid Ivan mlad.
» Oj &akaj, &akaj, Ivan mlad,
Neb6 ti tega tretji den.« —
Nezica na pragi se zverti,

No v zeleno goro bizi.

Tam je korenji¢e kopala,

No ga v piskridek nalagala.
Korenjide je zviralo,

Ivani sérce vmiralo.

Oj hala, hala, bratec moj,
Jasida v nove pristavo,
Prosi ti lépo Neiico,

Naj pudda mene Zivega... -

»»0j hala, hala, Nezica,
Piisti mi bratca Zivega.«« —
»Hala, hala, Ivanov brat,

Le jasi ti nazaj domé —

Jasi ti nazaj domé,

Vén najdes bratca Zivega.« —
. Pérjase brat nazaj domg,

Al bratca najde meértvega.

To pa vam naj b6 sakiemi —
Gizdavci kak ba Ivan mlad.

511
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- | Vmorjeno déte.

(Iz Cerovca.)

Stoji mi stoji polece, —

Pole lépo 3iiroko.

Na poli stoji pristava, —
Prelépa nova pristava.

V njoj mi prebiva Margedica, —
Prelépa mlada majarca —
Prelépa mlada majarca,

Ta pérva moja liibica.

Margetca potodi zibelko:

» Oj tuja haja, mali sin,

Oj hajaj hajaj, mali sin,

Jaz si zdaj grem plenidic prat.»
Ona si gré plenidic prat,

Gospa pa gré njoj sinka klat,
Margetca opere plenicice,

No si gre nazaj domé.

Ona pa sré¢a mladé gospé —
MladS gospé z bélega grada.
»Kam pa si hodla mlad4 gosp4,
Kaj tak postrofan fiirtoh ma3?«

*  »»Jaz sem hodla pisencov klat,

Obeda za mizo pripravlat. ««
Margetca pride nazaj domd,
No prestradi se premoé¢no:
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»Obe Jezos, kaj je to?

Puna zibelka je kérvi —

Puna zibelka je kérvi,

Moj sinek pa meértev le¥i. «

Gospé pa pride v béli grad:

»»» Gé pa si bila mlad4 gospa —
Gé pa si bila mlad4 gosp4,

Kaj si tak z keérvjoj postrofana?«««
»»Ja sem eno pidde zaklala,

Tebi obéd pérpravila.as  °
Gospod potegne svetli med,

No njoj odséka glavo proé.
»»»To ti naj bé mlada gospa,

Kaj si mi sinka vmorila —

Kaj si mi sinka vmorila,

Kaj nebé6 herbi¢ grada bélega. ««a
Gospod si zbrise svétli mes.
»»»Ti nebéd moja gospa ved!aua

T O

Vmorjéno déte.

(1= Murskega polja.)

Gerca zible sineka

V svojoj novoj zibelki.

Tuja, haja, mali sin!

Da bi skoro velki bia —
5*
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Bog daj da bi velki bii,
V bélem gradi herbi¢ bii. —
To ¢iije mlada gospa
Notér v svoj ti béli grad.
Gerca gré plenicic prat,
Gospa pa njoj sinka klat.
Gerca pride nazaj domé;
Oje, joje no prejoj!
Puna zibka je keérvi,

Moj sinek mértev lezi.
To pa ¢&iije mladi gospod —
Notér v svoj ti béli grad:
» Kaj je to mlada gospa,

Kaj tak zbrojen fiirtoh ma3?«

»»Jaz sem pisce zaklala,
Obed nama pérpravila. ««
Gospod vzeme svétli meg,
Njoj odséka glavo proé.
»To ti bédi moja gospa,
Kaj si mi sinka vmorila. «

25
Vmorjeno déte.

-,

(Iz meje Medjimurske.)

Anj¢ika tenko nit delala,
Zibko z nogoj potakala:
Oj tuja, haja, mali sin!
Da bi mi skoro velki bié.
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Da bi mi skoro velki bid,

Béloga grada herbi¢ bié. —

Anjgika gré plenidic prat,

Mlada gospa njoj sinka klat.
Anjcika pasdi se domd:

" »Moj mali sin 3e izda spi!

Kaj-je to, ti moj mali sin?

Vén to je tvoja 3ega ne ---

Vén to je tvoja 3ega ne,

Ka bi mi ti tak dugo spd.« —

Anjdika je zibko odkrila,

. Za svojo se glavo zgrabila:

» Jezus presmileni ti moj!

Oj joje no prejoj!

Zibka mi puna je kérvi,

Sinek pa mertev v njoj leii.»

Mimo mi jase mladi gospod:

»»Kaj ti je mlada Anjcika!

Kaj si tak milo skrigala,

Na JezuSa se zezvala? »»

»Kaj si ja nebi zkricala?

Puna mi zibka je kervi,

Ino v njoj sinek mértev leii.«

Zlahtni gospod se paséi domé;

Zlahtna gospa mu proti gré.

»» Hala, hala, ilahtna gosp4,

Kaj si ti fiirtoh zkervavila?««

»»» Kuharce sé se zakesnole,

Pisenc zabadat pozabile:

Za to sem jim pomagala,
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Fiirtoh si zkérvavila. «a«

»» Nebi ga tak zkérvavila,

Da bi sto piSenc zaklala. ..««
»»Hala hala Zlahtna gospa,
Gé si tak fiirtoh zkérvavila? ««
»n»Mesari sé se zakesunli,
Telec zabadat pozabili:

Za to sem.jim pomagala,
Fiirtoh 'si okérvavila. ««
»»Hala hala, zlahtna gospa!
Hodma si na visoko goré:
Tam béma mija gledala,

Kak mladi ribigi ribijo —
Kak mladi ribi¢i ribijo,
Drobne ribe po vodi plavajo. ««
Gospa pogledne nad gord,
Gospod posiine jo v vodé:
»»To ti naj bé mlada gosp4,
Kaj si mi sinka vmorila.
Anjéika bo zdaj Zena moja,
Zlahtna gospa grada béloga. ««

o
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Nevérnost.

(Iz_sv. Jurja nad Siavnico,)

Dober veder Julika,

Lépa mlada Julika,

Kaj pa delas v ogradi? —
Pléjem roie rémene. —
Komi bés je davala? —
Lépem mladem “vajvodi. —
Kaj pa &i to Eva zvé? —
Jaz postavim vahte tri...

Pérva vahta zakridi:
Béii béii vajvoda! —
Némo béza, nebiZzim,
Ci glih ti glavo zgibim. ..

Eva stdpi v hisico;

Vajvoda viin zkoz okneco. —
Dobro iitro Julika,

Moja litba Zenica!

Sto pa je prasna zkoz okneco? —
Golébek je pérhna zkoz okneco. —
Kaj pa Julika v posteli je,

Ka je tak razmetana? —

Dekla jo je razmetala,

Da je kliiceke iskala. —
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Kaj pa ti Julika je z lasmi,
Ka o4 ti tak kiistravi? —
Dekla me je zkiistrala,

Da me je razpletavala. —
Kaj pa tvojim nadram je,
Ka 86 tak razbérbrane? —
Nadrinjak sem odvezala,
Sineka si nadajala. —

Eva zmekne sablico.

Juliki odséka glavico:

To ti bédi Julika,

Zraven mene si mela vajvoda.

Nevérnost.

(Iz meje Medjimurske.)

Keri je truden naj gré spat:
Jaz nesem triidna nedem spat;
K meni de prisé &ribar mlad.

Ona postavi vahte tri,
Ka njoj od méza rekle bi.

Ta pérva stoji sréd pola;
Ta driiga stoji kraj dvora,
Ta tretja pa pri kamrici.
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Ta pérva vahta zkridala:
Hala hala, mlada gospa,
Ivanjkovi¢ grejo domé.

Nesmo ga vidli videjés,
Konji¢e smo ¢&iili hérzgetdd,
Sablico svétiti kakti lug. —

Oj nikaj nikaj, Sribar mlad,
Vahta neve kaj govori. —

Ta driiga vahta zkridala:
Hala hala, mlada gospa,
Ivanjkovi¢ grejo domd.

Nesmo ga vidli videjod,
Konjide smo &iili hérzgetds,
Sablico svetiti kakti lué. —

Oj nikaj nikaj, sribar mlad,
Vahta nevé kaj govori.—

Ta tretja vahta zakridi:
Hala hala, mlada gosp4,
Ivanjkovi¢ s6 ze domd. —

Hala hala, mlada gospa,
Odprite da mi kamrico. —

Gospa mu odpre kamrico;
Sribar skoéi zkoz okneco,
No potere 3ajbico. —
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Hala hala, mlada gospa,
Zakaj je ztérta sajbica? —

Nikaj nikaj, Zlahtni gospod,
Macka je midko tuckala.

Hala hala, mlada gosp4,
Pa kaj ste vi tak kérlava? —

Nikaj nikaj, #lahtni gospod,
Mene je dekla &esala. —

Hala hala, mlada gospa,
Zakaj je postela razrovana?

Nikaj nikaj, Zlahtni gosped,
Dekla je kliide iskala. —

Hala *hala, mlada gosp4,
Kaj mate nadra razdrajsane?

Nikaj nikaj, mladi gospod,
Sém sinki cecka davala.

Gospod potegne svetli meé,
Gospi odséka glavo pro¢. —

TR
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Izbiranje Lubic.

(Iz llovea.)

V sem sirokem kraji lii¢i ni,
Le pér Meglicovih 3e gori.

Naj mi le gori, naj le gori, .
Da Anjéika beteina lezi.

Naj mi le lezi, naj le leii,
Saj mi mladi Jakop pri njoj bidi.

Zbirajda si, liibi, liibico: )
Ja sem zbetezala, vmérla bégp.—

"Té%no ti je mojo zbiranje,
Lezi bi mi bilo jokanje —

Lezi bi mi bdo jokanje,
Da”si vidim tvojo vmiranje.

Vém mi liibic je na zbiranje.’
Lézkih griisek na prebiranje:

Kera griitka lépsa, terpkesa je,
- Kera liibica lépsa, hiijsa je.

¥
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Micika.

Stoji mi stoji polece,
Prelépo pole siiroko;

Na poli je zrasla lipica, —
Prelépa zelena lipica;

Pod lipoj stoji mizica;
Prelépa. kamena mizica.

Okoli stojijo stoléeki, —
Prelépi svilnati stoléekis;

Na njih pa sidijo junaki, —
Junaki — mladi fantiéi;

Med njimi pa sidi liibica, -
Prelépa mlada Micika.

Debele je suze takala
Po svojem romenem lideci—

Po svojem rémenem lideci,
Po svojih prebélih zizekih. -

O kaj je tebi, Micika,
Kaj si tak moéno zalostna?—
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O kaj nebi bila Zalostna,
Od fantov sem zapelana.

Oh jaz sem vam "tak zmé3ana
Kak je na stezi vodica,

Po keroj grejo forari
Z samimi tezkimi vozi.

Zakaj jaz nesem ved micika,
Neti sem %ena zakonska.

=338
Anjc¢ika ino Mihalek.

Stoji mi stoji polece —
Prelépo pole siiroko;

Na poli stoji lipica —
Prelépa lipa zelena;

Pod lipoj stoji jezera—
Lépa jezera globoka.

V jezeri se kople Anjika
Prelépa mlada ‘deklica.

Mimo je vlegla stezica —
Prelépa stezica vglajena.

Po stezi se 3ede pajbi¢ lép —
Pajbi¢ lép, Mihalek mlad.
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Oj kopli se kopli Anjeika,
Samo nezakdpli zivota! —
Pa kak bi ga zakopala,
Ki tebi s&m ga obedtala?
Ki tebi sem ga obedala,
Mariji pa zardila.

L

" Podaj mi, liiba, bélo rokd,

-

Da od tebe vzemem slovo.
Mihalek potegne svétli meé&,

Anjéiki odséka réko prod.
-Mbhalek obrise svétli mes: ° -

Zdaj pa nebds moja liiba ved.

R e
Sin macého izplacuje.

(Iz meje Medjimurske.)

" © Vse gore se poni%ajo,

Ena se samo vzdiguje.

Na njoj pa tee zibelka,
v zi_belki lezi Stefan mlad.

» Zibli me zibli, maédéha —
Hiida prevzela ma&dha!

Naj ti ja zrasem verha velk,
Bom ti ja kiipd senjem lép.«
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Stefan je zrasd vérha velk, .
Ma¢ohi kiipd senjem lép.

Madéhi kiipi siiknjico,
Sebi pa kiipi sablico:

» Sedmada mija v séndico,
Da si pogledama senjem lép.«

Magdha gleda siiknjico,
Stefan pa gleda sablico.

Stefan potegne sablico,
Mac¢cohi odséka glavico.

Kam je glava klonéndla,
Ta je kérvéica 3prihndla:

»To ti naj béde, naj ti b,
Hiida prevzela ma&éha. —

Na tvojem lépem zibanji,
Na tvojem lepem varvanji:

Z térnjitom si mi postilala,
Z koprivicami odévala. «

Faos
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. Obséd Kkrivca.

Nicoj s6 mene vlovili
Fare Jurja svetega,
Premoé¢no s6 me zvezali,
Na kola me nalozili.

Dale& s6 me pelali —
Dale&-na pole 3iiroko:
Tam pa s6 me z kol vzeli,
V temno vézo me djali! - .

V temno vézo me djali —
V vézo temno, gléboko:
Resi me Bog te nevole
No te vdze gléboke!

Nevidim sunca rumenoga,
Ne zvézd ne méseca bélega!l..
Z temne véze so me vzeli,
Ino na kola nalo#ili.

Dale¢ s6 me odpelali —
Dale¢ na pole Grivéndko.
Tam pa sé me z kol vzeli,
No me na stol posadili.

Tam bilo je vnoitvo liistva,
Ki so mene gledat prisli —
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Ki so mene gledat prisli
No moje grenke smérti.

Zdaj vzemte si od mene peldo,
Kaj té lépse zivili —

Kaj té& lép3e zivil,

‘Kak sem zivia jaz siromak.

Meinik od mene gréhe bere,
Frajman pa mi 3injak tere:

" Tii pa bém nemilo visia,
Kak po no¢i tak po dne.

Tote lépe béle srake
To dé moje sésede;
Okoli mene dé zletavale,
Lasé mi razdesavale.

Ti lépi &érni gavrani,

To dé moji anjgeljci;
Mesd b6dé mi raznasali
Po lépem zelenem borovji.

Naj raznasajo, &i raznadajo,
Bog le dobro diisi daj, —
Bog nam vsem vkiip priti daj
V lép presvétli nebeski raj!

243884
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Vézmnica.

»Mene glava boli
Za mojo lépo lice:

V vézo 86 me djali,
Nigdar % nje viin pelali.—

Notér v gléboko vézo,
Notér v hiido temnico.

Bog me resi nevole,
Te gléboke véze.

Ja nevidim sunca —
Sunca rumenoga,

Ja nevidim méseca,
Méseca svétlega.« —

Povejda meni, Minka,
Kam si sinka djala? —

» Nesem ga rodila;
Neti zanosilal«—

Povejda meni, Minka,
Kam si sinka skrila? —

’
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»Pod vago sem ga djala,
Z peskom zasipala.« —

Povej&a meni, Minka,
Gé je tvoj sinek kériten?

» Pér potoki Jordani,
Tam pér svetem Ivani.

Tista bistra voda
Bila mu je botra;

Moja desna rdka
Bila mu je grenka smért...

O ti presladko vince,
Dalo si se piti!

Nesrééna moja glava,
Dala si se noritil«

B W DR

Ban Lucipeter.

Rase, rase vinska rozga —
Rozga zelena.
Na njoj rase sladko vince,
Vince rumeno.
6"
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°
Njega todi kérdmarica —
Mlada Katiea,
Njega pije Lucipeter,
Varadinski ban:

Vzemida me, kérémarica,
Mlada Katica,

Ja ti dam tristo dukéti,
Vranj-konjida dva;

Z zlatom sta ti obviizdana,
Z srebrom obkovana.

» Nedem tebe, Lucipeter—
Varadinski ban!

Mej si ti tristo dukati,
Vranj-konji¢a dva.

Ja bdm tak3nega si vzela,
Ki sérci dragi bo.

-2~

Brat vmmori sestro.

Stani, sinek Vanek,
Zeni nama na paso
Pod gord visoko
Na zeleni travnik
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Dva béla voliéa,
Dva &érna konji¢a.

» Mati moja‘ liiba,

Mati moja draga! .
Naj sestrica Zene

Pod gorod visoko

Na zeleni travnik

Dva béla volida,

Dva &érna konjida. «

Sestrica je gnala
Na pa3o pod goro,
Pod goro visoko
Na zeleni travnik
Dva béla vo,liéa,
Dva &trna konjida.

Do pdnotdi je igrala,
Po pénoti popépala,
Popévala, igrala,

Da je gora zvonila.

Hala hala, sinko,

Idi nama gledat,
Kaj sestrica dela
Pod goroj visokoj —
Pod goroj visokoj
Na zelenoj pasi? —
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Vanek se je opravia,
- Sablico peérpasa,

No 34 pod goro

Na zeleni travnik.

» Sestrica, sestrica!-
Kaj si &es ti raji—
Z menoj gréh vdiniti,
Al pa meértva biti?«

»» Bratec moj predragi,
Bratec prelibleni!

Raj ¢em mertva biti,

Kak z toboj gréh véiniti.««

Bratec je potegna
Svojo svétlo sablo,
Sestrici odséka

Lépo mlado glavo.

V gori kérvea stoji,
Sestrica meértva lezi.

Sinek moj predragi,
Kaj sestrica dela
Pod goroj visokoj
Na zelenoj pasi?

-‘Mati moja litba,
Mati moja draga!
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-Roétice si térga
Béle no romene
Na zelenoj pasi
Pod goroj visokoj.

Vendec bé spletala,
Mariji ga dala.«

Zenihova smert.

Sinko Marko se je Zenid
Prék morja globokega.

Iské si je taksno liibo,
Kaj bi znala svilo presti. —

Iskd jo je, naj3d jo je -
Prék morja globokega. .

Hala hala, mladi Zenih, '
Prosi da nama svaty!

* Svaty prisli sé6 po sneho
Prék morja glébokega.

Sneha je zkonec ladje stala,
Zlati perstan gledala.
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Pérstan se zmekne z béle roke.
No padne v sivo morjé.

Hala hala, mladi pozavéin,
Griintaj ti da sivo morje. —

Jaz bi griintd sivo morje,
Pa ga nemrem griintati.—

Hala hala, mladi‘ déver,
Griintajda ti sivo morje!—

Jaz bi griintd sivo morje,
Pa ga nemrem griintati. —

Hala hala, starisina,
Griintajda ti sivo morje! —

Jaz bi griinté sivo morje,
Pa ga nemrem griintati. —

' Hala hala, mladi zenih,
Griintajda ti sivo morje! —

[N

Zenih je skodd v sivo morje,
Pa ga ne ve¢ vidit bilo.

Sneha je zagela krikati,
Krikati na javkati,
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Rdbce med svaty je delijla —
Svilne rébce no pérhpogade.

Rébee vse je razdelila,
“Samo eden njoj je ostd.

Samo eden ba povise
Za ieniha ba osnovani.

Z njim pa si je zavezala
Cérne .oéi, bistre o¢i;

No skogila v morje sivo,
V morje sivo no gléboko.

G¢é prebiva moj liibi dragi,
Naj prebiva mojo télo,

s3itt=

Kuma ino sneha.

K Nezi sé pérjahali
Mladi vogledniki —
Mladi vogledniki
Z devete dezele.

Ona pa si ide
K svojoj staroj kumi,
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Svoja staro kumo
Lépo si popita:

» Kaj bi, kuma, véinila?

Jel bi se Zenila —
Jel bi se Zenila? -
Al se nebi zenila? «

»» Liiba moja draga,
Ce se &es zeniti,
Cem te podvigiti,
Kak se ma3 Zeniti.

»»Da dé te pérpelali
V deveto dezelo,
Piti dé ti dali

Gifta no ¢emera —

»»Piti d6 ti dali
Gifta no Gemera;
Ti pa si ga nagni,
Ali mi ga nezpij. ««

Njo sé péerpelali
YV deveto dezelo,
Piti so njoj dali
Gifta no &emera.

Ona ga nagndla,
. Ali ga nezpila;
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Na trato ga je vlila,
Trata je posehndla.

»»» O] nesrééna kuma,
Tvoja stara kuma!

Da te je podvidila,
Kak se ma3 Zeniti.

»»» Devet sneh sem mela,
Vseh devet sem vmorila,

Tebe pa nemorem,

Te bods ti zdaj mene.«u«

o+iBrto

Boleni junak.

-Stoji mi stoji gora’
Duga no visoka;

Na gori pa mi stoji
Seh dvanajst junakov.

Enoga zaboli
Glava ino sérce.

» Pustite me zadi,
Ja nemrem maksirat.
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» Delajte mi rako
Tam pér svetom Roku;

» Kopajte mi jamo
Pér svetom- Ivanu,

»0j jamo gléboko
Na sablo siroko:

» Zviinah pa mi piist'te
Mojo desno rdéko;

»Za réko mi pérveite
Mojega vranj-konjica.

»Naj me konji¢ plade,
Da me liiba nece.

» Delajte mi mosty

Z mojih bélih kosti —

» Od mojega groba,
Do liibinega dvora.

»Po njih de se 3etala,
Mene razmislavala.a

Konji¢ zahérzguje,
Liiba zaplakuje.

@I TTTTTD
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Cudna bolezen.

» Veiteda mi mati glavd,
Ka meni pérle lezi bé!

Jaz sem si vida liibico

Pér svetem Jiirji na senjmu —
V lépih érde¢ih kiticah,

V dziindianih lépih particah.

Zidajte, mati, cirkvico,
K mesi de prislo, gé bé kaj—
K meside prislo, gé bo kaj,
Morti e pride liibica.«

K mesi je prislo, gé blo kaj,
Liibice pa le ne bilo.

» Kopajte mati stiidenec,
- Po vodo de prislo, gé bé kaj,
Po vodo de prislo, gé bé kaj,
Morti 3e pride liibica. «

- Po vodo je prislo, gé blo kaj,
Liibice pa le ne bilo.

» Povejte mi, mati, meértev glas,
Molit de prislo, gé b6 kaj—

Molit de prislo, gé bé kaj,
Morti ¥e pride liibica. «
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Molit je prislo, gé blo kaj,
Njegova liiba naj najpréj:

»»Kaj pa .mi je to za meértvig,
Ki lépo gleda koz peérti¢?

»» Noge si ma za plesanje,
Roke pa za obinjanje —

Réke ma za obinjanje,
Viista pa za kisiivanje. ««

» 3388

Izkuiavanje drage.

Stoji mi stoji lépo pole —
Pole siiroko,

Na poli pa mi stoji drevce
Lipa zelena.

Pod lipoj sidi liibi 2 liboj
Vanek z Trezikoj.

Nad njima pa se vtica veérti —
Vtica sejavka.

» Ciigii vtico, lilba moja!
Kak si popévle,
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» Vtica meni tak govari,
Kak se Zenia bi.

"»Jaz pa bém se ti oienia,

\

Driigo liibo vzea,

»Ki bo mi svilo postilala,
Vino natakala. «

»»Oj %eni se Zeni v ime boijo,‘
Vén nés dugo iiv. '

»»Na tvojem grobi bé mi zrasla
Trava détela; ‘

Na travi pa bém si ja pasla
Pave pisane.

“»»Oni pa dé mi piiscali

Perje pisano;

»» Pisano perje bom ja brala,
Vanjkise 3ivala;

»» Na vanjkosih pa bom si spala
Célo léto dni.««

» Nevéri mi, nevéri, liiba moja,
Kaj sem pravid jaz:

Ti si moja, no bds moja
Zdaj no na-ves d&as. «

o@'&sﬁo
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Lépa Jana.

Lépa Jana se 3etala
Gor no doli kraj Dunaja —hm!

V Dunaj vodo je gledala, ' L
Sama sebe zaglednola —hm!

Oje joje, milost boZja!
Kak sem deno jako lépa— hm!

Moje lépe &érne odi
Vse junake prekanile — hm!

Vse junake prekanile,
Vse junake dé vmorile —hm!

No %e Turka haramba3a,
Ki med vojskoj konja jase —hm!

Ki med vojskoj konja jade,
No se z svetloj sabloj pase —hm!
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Junak Dunaj plava.

Stoji stoji lépo pole —
Pole dugo no 3iroko.

Posréd pola vlegla steza —
Steza duga no vglajena.

Po stezi pride divojka —
Prelépa mlada divojka,

No si gleda v tiho vodo —
V tiho vodo, bistri Dunaj.

Oj v Dunaji, oj v Danaji —
Al je sunce, al je mésec?

Neje sunce, neje mésec,
Mladi junak Dunaj plava.

» Plavaj plavaj, mladi junak!
Plavaj no na kraj pérplavaj!« —

»» Q) divojka, draga liiba!
Kak bi plava, da nemorem:

Moja lépa ojstra sablja —
Ona mene v Dungj vlede;

Moja lépa svétla puska,
Ona mene na dno spravla. ««

9% 9.
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Bratec iho sestra.

» Jel si &erka, platno namotila? «

»» Nesem neti do vodice prisla,
Gledala sem ¢iido preveliko!««

»Kaj za &iido, ¢erka prelibléna?«

»» Miira, Drava vodi vkiip stekate:
Miira nosi drevje no kamenje;
Drava nosi okovane 3ajke.

V 3ajki sédi bratec no sestrica;
Bratec réZe, sestrica pa sivle.

Sestra bratca z iglicoj bodicne:
Gledaj, bratec, kak béli grad gori. —
Naj le gori, &e ves vgriint mi zgori;
Ja sem sliizd v njem tri céle léta,
Da zasliizin drago no konjida;
Vranj-konji¢a so mi obedali —
Obecali, al ga nigdar dali;

Liiba me je tri léta liibila —

Tri liibila, $térto se omoiila. ««
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Ljubi konja jase.

Oo—

Liibi konja jage
Z Radgonjskega grada.

Na konjidi nese
Sivega sokdna;

Za klobiikom ima
Vejo roZmarina.

Konji¢ zahérzgede,
Liiba z hize sede.

» Liiba moja draga,
Kam pa bi z konjitom?«

»» Liibi moj prédragi,
V mojo &talo zidano.««

»Liiba moja draga,
Kam pa bém z sokdénom?«

»» Liibi moj predragi,
V mojo svétlo kamrico. ««

»Liiba moja draga,
Kam pam z roimarinom?«
7.
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»» Liibi moj predragi,
V moje béle nadra.

Konji¢ de ovsek zoba,
Sokén lépo péa,

Roimarin lépo cvei,
Ti pa me liibia. ««

QR%
OFRRERTO

Ljubi pri ljubi.

Liibi konji¢a kérmi —
Konji¢a &trnega.

Konji¢a pa b6 jaha
V deveto dezelo.

Konjita pa pérjase
V deveto detelo.

Pred liibi¢inoj kamri
Konji¢ nemilo zherze.

Liibica je pérbézala,
Konji¢a je pérjela
Za viizdo srebérno.
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Konji¢a je pelala
V stalico zidano.

Zobat mu je dala
Eno merco ovseka,

Piti mu je dala
Vedro frisne vode.

Liibega je pérjela
Za bélé rokd,

Ino ga pelala
V kamro pisano

V kamri mu postlala
Lépo bélo postelo.

» Ciigii! liiba moja,
Kak si dékle pojejo,
Ki po travo idejo. «

»» Nikaj nikaj, liibi moj,
Dekle si pojejo,

Da posédvo vmivlejo. ««

» Ciigii ! moja liiba,
Kak si hlapci fiitkajo,
Ki konji¢e &esejo.«
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- »» Nikaj nikaj, litbi moj,
Hlapci lepo fiigkajo,

Da konji¢om polagajo.u«

»Cii &ii! liba moja,
Kak petelinci pojejo,
Venda b6 ie béli den.«

»» Nikaj nikaj, libi moj,
Petelinci pojejo,
Da si liibe zovejo. ««

»Gle gle, liiba moja,
Prisla je Ze zorjical«

»» Nikaj nikaj, Libi moj,
To je nikina zorjica,

To je le svétla mésedina!e«

»Cii &ii! liiba moja,
Konji¢ mi je zhérzgeta:

» Srédno srée¢no, liilba moja
Zdaj mi je das vandrati.«
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Ljuba z devete dezele.

(1z Ilovca.)

Pite, jéte — pite, jéte
Mojega bratca konji —
Hm hm, ja ja —
Mojega bratca konji.

Te mo tekli — te mo tekli
V deveto dezelo —
Hm hm, ja ja—

V deveto dezelo.

Tam mo najsli —tam mo najsli
Mojega bratca liitbo —
Hm hm, ja ja—
Mojega bratca liibo.

Kaj na glavi — kaj na glavi?
Pantelni plehtajo—
Hm hm, ja ja—
Pantelni plehtajo.

Kaj na nadrah - - kaj na nadrah?
Iglice Zvinglajo —
Hm hm, ja ja—
Iglice zvinglajo.
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Kaj na rokah — kaj na rokah?
Pérstani svétlijo —
Hm hm — ja ja —
Pérstani svitlijo.

Kaj na nogah — kaj na nogah?
Solnjisi leséijo —
Hm bm, jaja —
Solnji¢i lestijo.

Kaj na hérbti — kaj na herbti?
Siiknjica 3omése —

Hm hm, ja ja —
Siiknjica 3omdde.

%oRo -
oxg}go

Slovenka

(Iz Murskega polja.)

Minka Zela — Minka zela
Dételino travo —
Hm hm, ja ja—
Dételino travo.

Z zlatim sérpom — z zlatim sérpom,
Z bélimi rékami itd.
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Kaj naZela — kaj nazela
Vse konjicom dala itd.

Pite, jéte — pite jéte
Mojga bratca konji itd.

Te té tekli — te té tekhi
V deveto dezelo itd.

Tam te najili — tam te najsli
Mojga bratca liibo itd.

Zutwa svila — uta svila
Po dvori plahete itd.

Z zlatim perjem — z zlatim perjem
Dvoris¢e pometa itd. itd.

Kaj na glavi — kaj na glavi?
Pantelni pleheéejo itd.
(Dalje se poje ko pérva pred njo.)

S8t
Milin ljubezni.

({2 Murskega polja.)

Stoji mi stoji pole —
Pole siiroko,
Na poli pa mi rase
Drevce zeleno.
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Na drevci mi je zraslo
Lépo jabuko:
Od zviinaj je érdeco,
Od znétraj zeleno.

Tak glih je liiba moja —
Liiba cartana:
Na lici je érdeda,
Pér sérci zalostna.

Na srédi njenega sérca
Stojita mlina dva,
Driiga ni¢ nedelata,
Liibezen meleta.

o %38 v gg% o

Deklic¢i ino fanti¢i.

(Iz Cerovca.)

En o¢a ena mati
Sta boznega stana,
Oneja driigo nemata
Kak sina gizdavega.

Na mestvo se je stondera,
On mesnik nebo nigdar;
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Ja on driigo ni¢ nebd,
Kak lépi fanj soldak —
Kak lépi fanj soldak,
En mladi oficér.

En oda ena mati
Sta boZnega stana;
Oneja driigo nemata
Kak ograd zgrajeni.

V ogradi driigo nemata
Kak jablan drevo;
Na drevi driigo nemata
Kak lépo jabuko.

Od zviinah je érdedo,
Od znétrah zeleno.

Tak glih ste vi dikline.
Kak toto jabuko:
Na lici ste vesele
Per seérci zalostne. —

Tak glih ste vi pajbari
Kak toto jabuko:
Od zviinah libeznivi,
Od znétrah fals -sérca.

Na srédi mojga sérca
Stojita mlina dva,
Driigo ni¢ nedelata,
Libezen meleta.

L€
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Samo ljubezen je resni¢na.

(Iz" okolice Mar‘bérskc.)

Cela je letéla
Na goro zeleno,
Srécala — srécala
Svojega lubega odeta.

» O moj lubi oéde!
Al Ze roie cveté?«
»nJa ja ja— s6 cvelé,
Pa s ze ocvele.a«

Cela je letéla
Na goro zeleno,
Srédala — srédala
Svojo lubo mater.

»Moja luba mati!
Al 7e roZe cveté?«
»»Ja ja ja— s6 cvele,
Pa 86 %e ocvelé.««

Cela je letela
Na goro zeleno,
Srégala — srécala
Svojega lubega bratca.
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» O moj lubi bratec!
Al Ze roZe cvet6?«
»»Ja ja ja—sé cvelé,
Pa 56 e ocvele. ««

Cela je letéla
Na goro zeleno,
Srécdala — srédala
Svojo lubo sestrico.

» Moja luba sestrica!
Al Ze roze cvetd?«
»»Ja ja ja—sé cvelé,
Pa s6 %e ocvele,

Cela je letela
Na goro zeleno,
Srédala — srésala

Svojega lubega dragega.

» O moj lubi dragi!
Al %e roie cvét6?«
»»Ja ja ja — Ze cvetd,
Zdaj najlépsi cvetd. a«
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Kdé je naj bolje?

Veter véja, z snégom séja,
Mene odeja ni¢ negréje.
Mati je derko pitala:

»El bés pér meni hajala? «

»» Oj nikaj nikaj, draga mati,
Zmetno je pri vas lezati:
Kratka odeja, duga noé,
Mene pa zebe célo nod.««

Veter véja, z snégom séja,
Mene odeja ni¢ negréje.
Mati je &erko pitala:

» El bés pér oti hajala?«

»» Oj nikaj nikaj, draga mati,
Zmetno pér odi je lezati,
Kratka odeja, duga nog,
Mene pa zebe célo noéd.««

Veter véja, z snégom séja,
Mene odeja ni¢ negréje.
Mati je derko pitala:

» El bos pér sestri hajala?«
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»» Nikaj nikaj, draga mati,
Zmetno pér sestri je lezati:
Kratka odeja, duga no¢,
Mene pa zebe célo noéd.««

Veter véja, z snégom séja,
Mene odéja ni¢ negréje.
Mati je derko pitala:

»El bds per bratci hajala?«

»» Nikaj nikaj, draga mati,
Zmetno pér bratci je lesati:
Kratka odeja, duga nog,
Mene pa zebe célo noéd!««

Veter véja, z snégom séja,
Mene odeja ni¢ negréje.
Mati je derko pitala:

»El b6 pér lilbem hajala? «

»»Le to le to, draga mati,
Lebko pér liibem je lezati!
Duga odeja, kratka no&
Meni b6 toplo célo noé. ««
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Idnbezeil drage, prava
1ljubezen.

Vtica lépo poje

Dol pod bélim gradom.
To nepoje vtica,

To je mladi junak —

To je mladi junak,
Ki na vojsko ide,
Ki slovo si jemle
0d svojega odeé:

»Z Bogom, liibi oda,

Jaz na vojsko pojdem!«
»sLe pojd, le pojd, le pojdi,
Pa nigdar ved nedojdi.««

Vtica lépo poje

Dol pod bélim gradom.
To nepoje vtica,

To je mladi junak —

To je mladi junak,

Ki na vojsko pojde,
Ki slovo si jemle

Od svoje liibe matere:
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»Z Bogom, liiba mati,

Jaz na vojsko pojdem!«
»»Le pojd, le pojd, le pojdi,
Pa nigdar- ve¢ nedojdi. ««

1

Vtica lépo poje

Dol pod bélim gradom.
To nepoje vtica,

To je mladi junak —

To je mladi junak,
Ki na vojsko pojde,
- Ki slovo si jemle .
Od svojga liibga bratca:

»Z Bogom, liibi bratec,

Jaz na vojsko pojdem!«
»nLe pojd, le pojd, le pojdi,
Pa nigdar ved nedojdile« -

Vtica lépo poje

‘Dol pod bélim gradom.
To nepoje vtica,

To je mladi junak —

To je mladi junak,
Ki na vojsko pojde,
Ki slovo si jemle

" Od svoje liibe sestre:
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»Z Bogam, liiba sestra, |
Jaz na vojsko pojdem!« '
»»Le pojd, le pojd, le pojdi, '
Pa nigdar ved nedojdi.««

Vtica lépo poje

Dol pod bélim gradom,
To nepoje vtica,

To je mladi junak —

To je mladi junak,

Ki na vojsko pojde,

Ki slovd si jemle '
Od svoje liibe drage:

»Z Bogom, liiba draga,
Jaz na vojsko pojdem!«

»»Le pojd, le pojd, le pojdi,
Pa skoro nazaj dojdi.««.

R Ib

Bolezen glavna.

Vtica je pérletela

Na okni posidi;
Libezen premisliije.

Da liibi per liibi spi. —
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Ce bodé driigi fantje
Te, draga, biidili;
Ti pa njim tako reci,
Da glava te boli.

Srééno, srééno, vi fantje!
Jaz nemrem standéti —
Jaz nemrem stanéti,

Da glava me boli.

=438 ba

Ptica glas prinese.

. (Iz Murskega polja.)

Vtica je pérletéla
Z Gradca némskega,
Ino je letéla

‘V béli Varoilin.

Tam si, je dol séla
Na lépi béli hram,
V kerem je prebiva
Mladi kapitan.

nJaz pa sem ti pérnesla
En lép veseli glas,
8.




o 116 Yo

Ki ti ga je poslala
Mostnarova &i.

Ce si jo misliy vzeti,
Hitro mi povéj.« —

»» Da bi jo misla vzeti,
Ze davno bi jo med.«« —

A3 4
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Glas iz Gradca.

(Iz okolice Ormuzke.)

Ena vtica je pérletéla
Z tega Gradca nemskega,
Ona pa je obsedela
Gdé furmani zpreiiijejo.

Gdé pa je mladi furman,
Ki Van¢ mu je imeé? —
On je v béloj hiii,
Dobro pije.ino jé.

Kaj si ti vtica pérletela,
No kaj mi ti povés? —
Jaz sem ti posto pérnesla
Eno posto ali dvé—



ofet 117 Dot

Jaz sem ti poito pérnesla
Eno posto ali dvé,
Ki jo tebi je poslala
Tiirskega hotmana &i.

Ce si jo miskiz vzeti,
Le hitro mi povéj;
Ce pa je nemisliz vzeti,
Le hitro odpovéj. —

Da bi jo mislé vzeti,
Ze davno bi jo med:
Jaz pa bom si vzed
Enega grofa &er.

Jaz bém njoj zaZenid
Svojih dvanajst konjov —
Svojih lépih dvanajst konjov,
Svoje lépe 3tiri vozé

~freig-

Ljubi pri Lubl.

Bog mi daj le svétlo noé,
Ka bom jaha célo noé
Crez tri goré, &rez tri dole
Crez tri zelene travnike.
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Proti béloj Liblanici,
Pred moje lilbe kamrico.

Konji¢ je milo zhérzgeta,
Liiba z kamre pérbezala.

.....

To je liibega konjitov glas!«

Vzela ga je za viizdo srebérno,
Pelala v stalico zidano.

Zobati mu je dala
Lépe iute p3enidkice;
Z okovane vedre dala
Piti frisne vodice.

Liibega vzela za bélo roké

No pelala v kamro malano;

Na stoléek ga je posadila —
Na stoléek lépi svilnati.

Za jésti mu polozila

Lépih pérhkih pogadic;

Za piti mu je postavila
Sladkega rémenega vindeca.

Onjedva pa sta podivala

V lépoj prebéloj posteli. .
Konji¢ je nemilo zhérzgeta,
Liibi od liibe slovd jema:
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Sré¢no ostani, liibica,

Meni je e ¢as vandrati
Crez tri gore, &rez tri dolé,
Crez tri zelene travnike.

» Ostani 3e, liibi, pri meni

V mojoj malanoj kamrici;
Doki¢ bés ti pri meni spa,
B tvoj konjié p3enicko bra. «

ot do

Ljubeien do dvuh bratov.

Ciia sem zalosten glas

Od svoje liibe strélanje —
Oj strélanje no bibnjanje —
\Oj bébnjanje no igranje.

Jaz sem si obsedla konjia,
Tak ¢&érnega kak Ziizovka,
Tak gladkega kak ribica,
Tak hitrega kak vtigica.

Vzea sem si en par pistol,
Pérpasa svétlo sablico,

No pérjaha k liibici

Pred kamrico, pod oknece.,
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» Odpri mi liiba, kamrico,
Naj k tebi leiem si nicoj.a
»»Jaz ti neodprem kamrice,
Pri meni je bratec moj.««

» To pa mi neje bratec tvoj,
Prék tebe dérii pravo roko,
Na pérsti pa ma pérstan zlat,
Ka se sija po -vsoj kamrici.

»Na zglavniki pernat klobiik,
Na klini vidim puskico,

Na mizi vidim siiknjico,

No poleg svétlo sablico. ..

»Daj da mi, liba, béld roke,
Naj vzemem od tebe slové. «
Liiba poda bélo rokd;

Liibi jo odséka z sablicoj.

»To naj béde vsaksnoj takinoj,
Kak si mi bila liiba ti;

Zakaj si liibila bratca dva:
Liibi enega al pa nibenega.«

2K TR
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Ne tréba zibanja.

Stoji mi stoji pole —
Oj pole siiroko;

Na poli stoji drevce —
Oj lipa zelena.

Pod lipoj stoji miza —
Oj miza kamena; °
Okolo mize stolci —
Vsi lépi pisani;

Na njih pa mi sidijo
Mladi fantidi;

Med soboj si guéijo,
Ker lep3o liibbo ma.

»Jaz pa mam eno hibo,
»Kaj njoj enake né;
»Enok 3ém pri njoj spa,
» Te pa nikdar ved.

»Senka bém njoj zibelko
»Te pa odvandrd bém.«

Liiba je za lipoj stala,
Te ré¢i slisala:

»» Tebi ne tréba vandrat,
Neti meni zibati. a«
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Ona pa je sla domo
V kamro malano,
Mo¢no se zariglala
Z devetimi rigli.

» Dober veéeér, liibica,
» Odpri mi kamrico —
* »Odpri mi kamrico,

»Kak si navajena.« —

»» Bog ti plati, dragi liibi,
»»Lezi ti na traticol«a —
»Ce se ti ja nemilim,

»Tak moja siiknja svilnata.«—

»» Ce je tebi %6 za siiknjo,
»»Meni za bélo postelo:
wo Ne tréva tebi vandrati,

»» Ne meni zibati.ua —

» Oj kaj je tebi liiba,
»Kaj sl tak Zalostna?
» Gdo kddi ti je to poveda,
»Se tebi zlagi je.« —

»»Meni se ne nisde zlagi,
»» To sem sama sliisala:
»»Za lipicoj sem stala
»»Te ré¢i sliisala. a«

Do @ FC
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Dva groba.

Ena vtica pérletéla
Sela si na okneca,
Ona pa je tak velela,
. Kaj je Minka beteina.

Kak hitro Ivan to zagiije,
On od straha zablidi,
Lépo bélo se opravi,
No odide k Minkici.

Kak on hitro v hizo stdpi,
Ona mértva ze lezi,

Tiidi on na tla opadne,
No meértev oblezi.

Njega s6 mi pokopali
Proti sunénem izhodi;
Njo pa s6 pokopali

Proti sunénem zahodi.

Z njegovega groba je zrasla
Lépa ro%a gartroZa;

njenega pa je groba zrasla
Lépa béla lelija.

Onjedvi sta dorasli
Zraven béle cirkvice,
Tam pa sta se osepili,
No rashi v svetd nebo.

~FEBTE-
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Pitan)je.

Stoji mi stoji polece —
Oj pole lépo siiroko.

Oj Neia, Neza, NeZica —
Liblanjska lépa kelnarca!

Na poli stoji hizica —
Zidana ostarijica. itd.

K Net#i sta prisla tidenta dva 3
Z &érne skole sta oba. itd,

Daj nama NeZa, daj nama ti
Piti no jésti v ostarijici:
Piti daj vinca od tréh lét
No jésti sladko cukrojéd.

Sta pila-vince od tréh lét,
Pojéla sladko cukrojéd.

Povéj da nama Nezica
Kaj va zdaj tebi platila.

Vidva mi néta duzna nid,
Le povéjta mi te tri rici.
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Tri ri¢i ta mi povédala,
Kere vaj bém opitala.

Kam tote diise pridejo,
Ki vodo v vino vlévlejo? —

Tote diise pa pridejo,
Gé s6 na véke zgiiblene. —

Kam tiste diise pridejo,
Ki matere déco vmarjajo? —

Tiste diide ti pridejo,
Gé s6 na véke zgiiblene. —

Kam pa te diise pridejo,
Ki kuma s kumom pregrisi? —

Tiste diise ti pridejo,
Gé s6 na véke zgiiblene.

-4‘%}?0.% S
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Bistre noge.

Liibi pa ide k liibici
V lépoj prebéloj opravi,
V lépem &érnem klobiiéeci.
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» Nehodi, nehodi k liibici,
Za gvisno dé te vlovili,
No v béli grad odpelali.«

»nMene pa nedo vlovili,
Ne v béli grad odpelali;
Jaz mam ti bistre nogice,
Ki d6 me nesle prék goré
Ino &ez siiroko polé. ««

223
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Nékda ino zdaj.

Micika je po placi — hodila
Korpedek na rokah — nosila —
Korpetek na rokah — nosila,
Fantom je piiselce — délila.
Fanti s6 jo opi—janili,

Ka s6. je lezi — vkanili.

Micka je po placi — hodila
Sineka na rékah — nosila —
Sineka na rékah — nosila,
Fanti¢e za krithec — prosila.

o EBR Ao

~
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Mink a.

——

»Hodi da, Minka, zdaj domé:!:« )
»» Nedem, nedem neti nesmém, ««

»Sto pa te, Minka, nepisti:?:«
»» Liibi, libi, libi¢ek moj.««

»Kaj pa ti, Minka, liibi d4:?:«
»» Tolar, tolar, tolara dva.««

»Kaj pa bés, Minka, z talarma:?:«
»» Zibko, zibko kl'ipﬂa bém. ««

»Kaj pa bés, Minka, z zibkicoj:?:«
»» Sinka, sinka zibala bém. ««

»Kak pa3 mu, Minka, pévala:?:«
»» Tuja haja, Bog daj skoro dvala«
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"Kukovica

" Kukoviea kukuje
V biikovji zelenom;
Kosec koso briisi
V zelenem travniki.

Marinka z cirkve gre
Kak roza réizmarin,
Vérbnjak pa za njoj,
Kak riba za vodoj.

%T TR
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Sénca Jaborova.

Vtidice pojejo,
Geérlice ziblejo:
Lépa je sendica
Jaborova.

V sénci mi stoji
Pisani 3jampet —
Pisani 3tampet
Bélo postlan.
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V njem pa mi lezi
Deklica mila —
Deklica mila,
Mlada Anjéika.
Mimo se Sede
Pajbi¢ek mili —
Pajbigek milj, -
Mladi Videk.

On si j6 pita:

»El b5 kaj jéla —
El bés kaj jéla,

Ali pila?»

»» Jaz nebom jéla,
Jaz nebém pila
Samo me liibi,
Videk moj!a«

o G Doz

Kdé je najbolje.

tts.

Poje, poje &érni kos,
Po zelenem biikoviji:
Za njim 3pega jager mlad,
Kaj bi ga sterlia rad.
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Ne strelaj me ne, jager mlad,
Jaz ti mam dezele tri;

V sakioj dezeli grade tri,

" V sak$em gradi liibe tri.
"Pérva mi je 3ribarca,

Driiga je ferboltarca,

Tretja pa je Micika,

Moja prava liibi¢a.

Pér pérvoj sem pedenko jed;
Pér driigoj sem vince pid;
Pér tretjoj sem kriihec jea,
No merzlo vodico sep pia.

/

Z pérvoj sem spd na vanjkisi;
Z driigoj na mehkoj postelci;
Z Micikoj na praproti:

Na praproti sem naj le%i spa.

oo
Pisan ptid.

Prileta je pisan vtig,
Pérnesa #alosten glas —
Pérnesa zalosten glas,

Ka, Micka, nebos veé diklig.
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» Jaz pa tebe &em dobit,
Perjide ti spipati —

Perjide ti spipati, .

Ka nebds ved ti pisan vtid.«
»» Zpipli mi, zpipli, Micika,
Le malo me piisti Zivega;
Meni de zraslo perjide,

Pa bém piéli pisan vtid.

»»Jaz pam zletd v zelen gaj,
Tam veselo si zapea;

Jaz bém piéli pisan vtié,

Al ti nigdar ved diklig.««

~Em -
Slobodnost.

Vtica poje (:)
V zelenoj naranéi.

Nj6 si gleda (:)
Mlada gospa z grada,

Hodi vtica (:)
K meni v béli grad!

Pri meni bé3 (:)

Drobni d%iindz zobala —

9*
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Diiind# zobala (:)
Farazino pila.

Pér kraljici (:)
Mladem bé3 sedéla —

B6s sedéla (:)
Pésmice mu péla.

» Nedem, nedem (:)
Mlada gospa k tebil
»Ti bi mene (:)
V béli grad zapérla.
»Raj odletim (:)
Si ja v log zeleni;
»Se nazoblem (:)
Rémene p3enicke,
* »Se napijem (:)
Lépe frine vode,

» No zapojem (:)
Z moje drage vole. «

® 9\%
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Zuta vuga lépo poje
Nasred léga zelenoga — hoj hoj!

Za njoj hodi jager mlad,
Kaj bi njo vmoriad rad — hoj hoj!

Nestrelajda mene jager,
Nestrelaj me, jager mlad — hoj ‘hoj!

Jaz te -odem podviditi,
Kak se more$ oZeniti — hoj hoj!

‘Nejemli si stare babe;
Stara baba, velka zalost — hoj hoj!

Nejemli si mlade vdove;
Mlada vdova, jako hiida — hoj hoj!

Vzemi si lépo divojko;
Lépa divojka, séréna radost—hoj hoj!

R AT

Brezov 1és.

Lép ti je 1ép brezov 1és,
Béli no zeleni,

Se lépdi ti je ledikstan,
‘Radosten, veseli.

'



2ol 134 Yot

Liiba cegtlc pise,
Meni ga posila:

» Delaj, liibi, zibelko,
Tréb€ mi je bo.«a

»» Zibelka je narejena
Z lipovega dréva;
Pridi da si ti po njo,
Ce ti je tréba bé.«a

» Sineka bém zibala,
Pésmice mu péla;
Célo milo léto dni
V sénéici sedéla. «

eifoge
Cérni kos.

B ——

(Iz Celjskega kotara.)

Lejpo poje &érni kos,

No trepede z nogoj zkoz;
Za njim gresta fanta dva,
Rada bi mu mozgane zpila.

Kadar prideta blize k njém, -

Edén veli: Téga %elim!
Ti¢ lepd zapéje,
No se jima nasméje:
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Ogeta le mene lovit, ¢
Moreta balj hitra bit:’
Vidita da perje mam, .
Lehko jaz vjidem vam’.

Ko ne sta ga dobila,
Pa sta kam drugam 3la:
Micki sta vlovila,

V njedvi se zaljubila.

RS .,
. Siroete.

(L= Celjskega kotara.)’

Zena, 7ena zakonjska
Zpoviedana, obhajena —

Zpoviedana, obhajena,
Nikdar veé gor nevstajena.

»Le prid le pridi, ljub moj brat!
»Kaj ti mam jaz poviedat:

»Bodi ti voda mojih otrok —
» Mojih otrok, vbogih sirét.

»Da 6§ ti dav svojim kruhi —
»Dav svojim kruha bejléga,
»Daj ti mojim zmesnéga.
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»Da 6® ti dav svojim vinca*—
» Dav svojim vinca areléga,

" #Daj mojip friske vodice.

»Da 65 dav svojim prasni gvant,

» Daj te mojim.hodni¢néga. «

Vota, voda na stran’ stoji

_Se z ojstroj Siboj nam grozi.

»»Nikar te nikar, voda vi!
Naso smilenje Ze v grobi leii. ««

e
Vmoriteljka.

» Kaj si, Orsa, ti Zzalostna?
Kaj sinka si zanosila?

Al si, Orsa, ti zalostna,
Kaj si si ga vmorila?«

»» Jaz pa 3e sem skoz vesela,
Kaj sem si ga kerstila,

No za kumo sem si vzela
Marijo ino- Jezosa. u«

»0j poglejda, mlada Orsa!
Gdo tédse perti tebi gre?a
»»Tédse pa mi gré mladi frajman,
Ki de mi glavo jema.««




‘mol 137 Yout ©
» Orsa, de$'li moga bitf, >

. Ali ges glavé,zgibdti?« " ", | -,
»» Jaz &em Traj glavo zgghit, -
Kak pa tvoja biti.

»» Dosti sem’ tancov zatajila,

Dosti fantov zanorila: .t

Kakso bilo mi je Zivlemje,

Tak$a naj b6 moja smért.ag '™

(Tota pésma ide wojimt redom na .l'tra.l\?. za pésmo
. «F oznica.»)
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- . .
vOCRBRSES.
(Iz teRzne tho saladske stolice.)

TR

Tri sinovje.

. (P selesne stolice,)

Po mourji mi plava nova ladja,
Srebrom okovana. .

V njej pa mi sidi mlada divojka,
Tenka no visoka.

Po brejgi mi jadijo mladi katanje,
Srebrni konjidi.

»Jasi mi jasi, mlada divojka,
Kaj boé¥ z nami spala. «

»oJaz sam ti ne ta mlada divojka,
Ka bi z vami spala.

Jaz pa imam tri mlade sine,
S6 vsi tri jednaki.

Prvoga sam v Biidino dala,
Vse z Biidinov lada,

Driigoga sam si kralom dala,
Vsem kralom kraliije.

Tretjega pa sam Bougi dala,
Bojdi Bougi hvala!««

.
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'Vdovica ino divojka.

(Iz 3elezne stolice.)
Ravnaj . mi, moj mili,
Poule ino dvore;
Idi mi, moj mili
Konji¢ek, na gore.

Konjidek mi ima
Dvojno trojno kopje;
Kopje pa mi ima '
Tri zelene vejnce.
« "«

Plavaj mi pa plavaj,
Moj zeleni vejnec!
Ino mi priplavaj
V mojga bratca dvorec.
I tam nétri idi,
I njemi povejdaj:

i se nej oZend,
"Nit se naj neieni.

-Naj si on nejemle
Gizdave dovice;
Neg naj si on vzeme
Pokourno divojko.
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Doviéino blago
Vsigdar oponosno;
Divojkino blago
Vsigdar v srci drago.

Dovica mi ima
Krplive za nadrov;
Divojka mi ima -
RoZmarin za nadrov.

i

Slobodnost.

(Iz zelezne stolice.)

SluZit me zové
Jeden mladi gospon;
Nejbom bogme sla,
Gospa je &emerna.

Jaz si poletim

Na 3iroko poule,
Tam se nazobam
Rumene p3enice.

Jaz si poletim

Na visoko gouro,
Tam se nazobam
Rumenoga grozdja.
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Tam mi pa hodé
Jeden mladi jajer:
Strejlé bi me rad,
~ Paj se jemi mejlim.

~$384~
.- Rodbina.

(Iz 3elezne stolice.)
Sirmak giinak toui

Po giinatkoj vouzi;

Ce se bole toui
Se je v vek3oj vouzi.

» Ofa moj predroagi
Reste me te vouze!«

»» Sinek moj liibleni,
Koaj je za te doati?««

»Oda moj predroagi!
Neje dosti doati —

» Neje dosti doati,
Te tri ¢rne konje.«

'
»» Sinek moj liibleni,
Tou je preved doati, ««

'.
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Sirmak ' giinak touii
Po giina¢koj vouzi.
Ce se bole touii,

Se je v veksoj vouzi:
» Moati moja droaga,
Reste me te vouze!

»» Sinek moj liibleni,
Koaj je za te doati? a«

» Moati moja droaga,
Neje dosti doati —

» Neje dosti doati,
Te tri bejle grady.«

»» Sinek moj liibleni,
Tou je preveé doati. ««

Sirmak giinak touti
Po giinatkoj vouzi.

Ce se bole tou%i
Se je v vek3oj vouzi;

» Bratec moj predroagi.
Resi me te vouze!«

»»Bratec moj liibleni
. Koaj je za te doati?««
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»Bratec moj predroagi,
Neje dosti doati —

» Neje dosti doati,
Te tri sviekle puske.«

»» Bratec moj liibleni
Tou je preve¢ doati««

Sirmak giihak touzi
Po giinatkoj vouzi.

Ce se bole touzi, |,
Se je v veksoj vouzi;
» Sestrica predroaga,

Resi me te vouze!laa

»» Bratec moj liibleni,
Koaj je za te doati? ««

» Sestrica predroaga,
Neje dosti doati—

» Neje dosti doati,
Te tri lejpe kite. «

»» Bratec moj liibleni,
Tou je preveé doati. ««

Sirmak giinak touzi
Po giinat¢koj vouzi.

._.!.
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Ci se bole toui

"Se je v vekioj vouzi:

» Liiba moja droaga,

Resi me te vouze!«

»» Liibi moj liibleni,
Koaj je za te doati?«g«
»Liiba moja droaga,
Dosti ti je doati,—
»Dosti ti je doati:
Tvojo bejlo rouko. «

»» Liibi moj liibleni!
Neje dosti doati; .

»» Neje dosti doati,
Mojo bejlo rouko.

»»Lehkoj za te doati
Rouko no iivlenje.
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Ma&éha - =

(I saladske stolice.)

Cerka je molila Boga -
Na_materinom grobiséi: .
mStante-da, mati$ vi gori!
Ka se nam q¢a oiend,
Lagojo mater pripels,

Nas dejco zcejla obougé.
Gda je to mater zaroués,

" Nam je newolo odlougs.
Zalostna dejca, %alostna,
Staroj- se daje madiha: °®
Nam se je dala magdiha,

Vse nam nevolo nadinja,
Svoje demere obdinja.

Kriih nam li pece z pepela,
Jesti nam kiitha z éemera.
Jesti je nase demer zdaj, °
Piti pa Zvepelno takaj.
Gente se, mati, v grobi vi, .
Gda se vam dejca dreseli—» @
Gda se vam dejca dreseli,
Stante-da, mati, z greba vi!

-\
o FERGe %
] Y o o .
O@O C e
o
10

-
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ZRAVISZ S
<#~:‘;'~’&‘;‘=> .

Pegam ime Lambhergar.

Pegam jezdi po Dtnaji, v
Pred cesarskim dyvoram obstoji,
Reki je cesarju svilimu:
»Al imaé jungka pod saboj,
" De bi se skusii on z manoj. «
Tako svitli cesar gpvori:
»»Jés mam junaka pod saboj.
. 0 Dewse e skusi on s taboj; ~
"Al mi je dale¢ rumeno,
*V Krajnski dezel’ na bélim Kameno.««
« »Ce je blizo posliva ponj,
o Ce je dele¢ pisiva ponj.
. ®De bi se znasi pobi¢ mlad,
»De bi na bél’ Kamen znod. —
.. t  Se se je znasd pobié mlad,
De je na bél’ Kamen znod,
‘ Klobuk je vzed pod pajzdehe,
o * V roke pa drobno pismice.—
« Pobi¢ mi pa ¢ez polje gré, .
Lambergar pa v linah stoji,
e tako pravi in govori:
»K nam pa dunejski pobi¢ gre,
Cajlinge nese dunejske. «

’
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Se mu hitro naproti gre, .
Na 3tengah sta se srécala:.
Z eno roko ga je objed, - .
Z to drugo pismice je azed. d
Hitroe Pa je pismo prebrag,

Se mi je tak materi djad: s .
» Kaj vam povém, mati moja, . -
Po me je poslai Pegam hud. «
»»Pegam ima hudiéa dva; .
Ti ima§ Marijo in Boga. .

-V stali ma3 konjisa bérziga, = s P -

K’ ni sedem lét iz stale big,
Tudi ne mérzle vode pii;

Pia je sladko rebulico, o

Zoboi psenico rumeno.«s — LA
Sede na konj'da beérziga,
Ker on tako térdo zderéi,
Ko tica pod nebom leti. 1
V no¢’ in dnev’ je tamkej bia. .
On dol po Duneji dérdi,
De mi sipe z okén leté. —
Pegam pa per kosil’ sédi,
In tako pravi, govori:
»Oh le sim, le sim, moj lokaj'x
Al je gromenje al je tresk, .
Al so kola Buroviove.« X
»»To ni gromenje tud ne tresk, &
To je gospod Lambergar mlad.«« =
Pegam ga h kosili ravna. .
Tako Lambergar govori: '
. 10°’
s
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» Nisim pérdi k' tebi gost'vat,

P S toboj persd sim se boj'vat,
. Pér3it sim na rdso glavo,
- ®  In na tvom bélo pero,

Na koncu lepé pozlaéeno,
Zdaj bo pa v blati potladeno.«

. .

. Tako mu Pegam govori:
y- » Meni se nesmili drugiga,
Ko tvoja srajca Spenatova,
2+ © Kibo z kervjo premocena.«

» Naprej mu Pegam govori:
» Al greva na cesarski dvor,

«
b Al na dunejske ulice?«

-

¢ ® Tako mu reki.Lambergar:
» Na dvdri se svinje koljejo,
In v ulicah babe prepirajo,
@ m fantje se nebijejo.
Mi dva greva v ravno polje,
De naj bodo vidli vsi ludje,
In vsa gospoda dunejska.«
Te sta mi 3la v ravno polje,

. Enkrat se vkup zadirjata,
En drujmu ni¢ nestdrita.

V drugod se vkup zadirjata,
. Klobuke z glave si zbijeta.

.- ¢ V tretji¢ se vkup zadirjata,
Pegamu glavca odleti. .
Lambergar jo je na med vjed,
Nesit cesarju svitlimu.

¥
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Také mu cesar govori:

»Kaj hodes pa pladila ti!

Al hotes sto belih gradou?«
»» Naj jih ti svetli cesqr bou,
Devetdeset ino devet,

De pa se veé Stovenja bd.««

200
PGS
n .

Lépa Vida.

" Leépa Vida je peljnice prala — +
Pér kraju morja na sinji skali.

K nji pa se pérpelje ¢érni zamorc.
Tako nji je rekd &érni zamore:

»Kaj je tebi, lépa moja Vida!

K’ nis’ ved lépa kakor pérve léta?«
»» Kako hod¢em ti jaz biti lépa —

Biti lepa kakor pérve léta,

Doma mam star'ga méza, boljno déte;
Céli dan mi déte prejokuje,

Célo no¢ pa méz mi prekasljuje. ««
Tako nji je rekd &érni zamorc:

»Le z méno le z méno, lépa Vidal«.
Tako mu je rekla lépa Vida:
»»Komu bdm sirota jaz pustila
Staréga moza in boljno déte? ««
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Tako nji je rek6. dérni zamor'c:
»Le z méno, le z méno, lépa Vida
Le z méno pojd u Spansku dezelo.
Po tebe poije me Spanska kraljica.
Tam ti nebds druziga delala,
Kakor béle postlje postiljala,

In na bélih postljicah lezala,

In dojila Spanskéga kraljida. «

Lépa Vida v barko je stopila,

Ko sta uzé od kraja odtegnila,

Je zagela jokat lépa Vida:

" »»Komu sém sirota ja pustila
Staréga mdia in bolno déte? «a
Perpeljaé njo je u Spansko deielo—
U Spansko dezelo k Spanski kraljici.
Vida zjutrej je zgodej ustala —
Zgodéj ustala, pér okni stala,

Gori pride to rémeno sdnce,

Tak je rekla soncu lépa Vida:
»»Kaj te prasam, ti romeno sénce?
Kaj détéce moje boljno dela? ««
Sénce pravi: » Kaj b6 zdej delalo!
Rauno zdej sé svédo mu dériali;
Tvoj star moé%z pa se po morji vouzi,
Se po morji vozi, tebe i3e,

In se po tebi, Vida, milo joka.«
Takrat 3e bolj se je zajokala,

Béle roke sirota je lomila,

In zveder je spet pér okni stala.
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Gori pride ta presvitla luna:

»»Kaj te prasam, ti presvitla luna!
Kaj détéce moje boljno déla? ««
Luna pravi: »Kaj b6 zdej delalo!
Rauno zdej s6 ti ga zakopali;

Tvoj star ofe se po morji vozi, —
Se po morji vozi, tebe ise;

In se po tebi, Vida, milo joka.«
Se bolj se je zajokala Vida. .
Takrat pride k nji Spanska kraljica:
» Kaj' je tebi, moja lépa Vidal

De se mi ti tako milo jokas?«

»» Kaj bi se sirota nejokala?

Ko sém zjutrej jaz per okni stala,
Ino zlato kupco pomivala,

Padla mi je u morje gléboko. ««
Tako rekla je Spanska kraljica:
»Ni¢ nemaraj, moja lépa Vida!
Jaz bom tebi spet drugo kupila,
Tebe bom pér kralju zgovorila:

Le lépo doji mi mojga kralji¢a! «

Ré«;ﬁ
SRR
%

Rejeilka.

(1= Ribnice od g. Ant. Rudeia.)

Stoji stoji prelejpi grad — .
Stoji stoji Roizlinski grad.
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Notri sta mi dva jetnika.

Oba lepa, oba mlada:

Sta uprasala zlahtno gospo,

In sta ji rekla tako:

»Kir boste rejenko mézu dajal’,
Jo béste nama dvejma dal’.«
Zlahtna gospa je tako rekla,

In jima ta odgovor da:

»»Ki bém rejenko méiu dajala,
Jo bom dala ko svojo kdir.e«
Rejenka je u lini stala,

Vse je dobro slisala,

U sérce si je zapisala;

Se je milo zajokala. .

Zlahtna gospa jo je uprasala: .
» Kaj tebi menka, rejenka?

Al ti menka sukne Zidane,

Al pa svitlih é¢éreuli¢ou? «

" Rejenka je tako rekla,

In ji ta odgovor da:

»»Men’ ni¢ neménka, Zlahtna gospa!
Ne ménka sukne zidane, . :
Ne ménka svitlih &reulidou:

Men' ne meénka ni¢ druziga

Ko oteta in matere.

Dajte meni vun rojen list,

Pojdem iskat odeta matere. ««
Zlahtna gospa je tako rekla,

In ji ta odgovor da:

»Jaz bi ti ga rada dala,
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Al ti ga nevejm kako:
Tebe s6 bli Turki ukral’,
Pa s6 tebe meni senkal’.«
Rejenka je doli pala,

Na mejsti duo pustila.

sHotsg
Rejenka.

(Iz sbirke g. K.)

Stoji, stoji bejli grad;
Notri je zlahtna gospa,
Varaslinjska grafinja.
Pérsla sta studenta dva:
» Kaj vam praviva mi dva,
Varaslinjska grafinja!
Ak rejenko hodete méiit,
Jo prideva mi dva snubit.«
Tako grafinja govori:
»» Naj rejenka se mozi

Ko bi prava bla mi héi.
" Bém ji srinjice nakladala,
Kakor bi bla héi moja.««
V lini rejenka je stajala,
Je vse dobro slisala.
Hitro gre po gredicah (I?})
Po kamenitih gredicah.
»Kaj vam povém, izlahtna gospa! .
Varaslinjska grafinja,
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Dajte meni rojen list,

Ho&em se iskat spustit

Ocdeta ino matere.

Oh de to resnica ni,

De bi bila vasa héi!«

Tako pravi Zlahtna gospa,
Varaslinjska grafinja:

»n Al je tréba, rejenka,

Ti pripasa svilenjga? ««

» Né pripasa suknje ne,

Meni samo tréba je

Odeta in matere. «

»» Kolenic al je sviljenih,

Al ¢révljov tréba bo baljastih ?««
»Meni samo pa tréba je:

Le odeta ino matere.

Dajte meni rojen list,

Hodem iskat se jih spustit
Odeta ino matere. «

»»Kaj bos po svéti sla iskat,

Kje oéa tvoj, kje tvoja mat!
Tebe Turki vkradli sé
Ino meni dali s6. ««
Pade rejenka omedli,
V omedlavci duso pusti.
Lépsih roz na svéti ni
Kakor s6 oda ino mati!

Sk
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Dominkova Antika.

Antika Dominikova
Rotzice je térgala.
Pérvi pusljic spletala,
Z zankami povezala:

» Ta b6 kralju mojimu,
Kteri je na Duneju. «

Drugi pusljic spletala,

Z zankami povezala.

» Ta bé bratu mojimu,
, Kteri je na Duneju.«

Tretji pusljic térgala,
Rozice prebirala. —

Se okrog zdaj zabérni,
Hudi Turk za njo stoji,
Prime za bélo njo roké,
Pelje v Turéijo z sabo.
Ancika tak govori:

» Kaj te prosim, Turek ti!
Pusti k materi me v vas,
Storid b63 mi zlati das.«

»»K materi nebds ti $la,
Dokler nisi noseéa. ««
Ant’ka komej ¢akala,
De bi bila noseca.
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Antika tak govori:

»Kaj te prosim, Turek ti!
Pusti k materi me v vas,
Storid bés mi zlati ¢as.«

Turek tak ji govori:

»»Ti nepojdes k materi,
De bo# nesla sinka z sabd;
Saj lépo to vidit bo. ¢«
Andika komej &akala,

De bi sinka pestovala. *

Angika’ tak govori;

»Kaj te prosim, Turek ti?
Pusti k materi me v vas,
Storidt bé3 mi zlati &as.«

Turk tako ji govori:

»» Zdaj nepojdes k materi,
Spustiii te nebém ni¢ pred,
De b6 sin star sedem lét.
Saj 3e lépsi vidit bo,

Ko b6 sinik 30il z tabé. e«
Z. tetko more dozivet,

De je sin star sedem lét.

Angika tak govori:

»Kaj te prosim, Turek ti!
Pusti k materi me v vas,
Storid b6s mi zlati das.«
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Turek tako govori:
»Morem ti povédati,

Vse tolatbe so zdaj pre&,
Ker nepojdes nikdar ved!«
Andika pade, omedli,
Duso per ti pri¢’ pusti.

Ribniska Jerica.

Stoji béla Ribnica,

V Ribnici dolinica.

Tam bla Jerica vkradena,
Dol v Turé¢ijo wplénjena.
Zdej p3enico je sla zét —
Jerca s Turkinjami vred.
Poleg leii gladka steza,
Ozka steza, vglajena.

Po nji pride 1ép vojak,
Lép vojak, pravi junak —
Dobér dan! vsaki #njigici,
Tudi tebi Jerici.

» Al bi rada 3la domu?«
Jerca pravi pa njemu:
»»Rada, vsmili se Bogu!««

Njo na* konjdéa zavhiti,
V bélo Ribnico zdriéi.



g 158 >=

Se gospa v lin'ci stoji,
In tako le govori:

»Bédi hvala zdej Bogu!
Nasa Jerca gré domii.«

Jer'co 86 sprejémali,

Ni¢ vojaka ¢islali (?).

Milo njemu se stori.

On na vért gre zeleni,
Tam vtérga jabelko,

Prav rudeto jabelko,

In tako le govori,

Ko ta sad v rékah dérii.

»Jablan, jablan, jablanca!
Bédi srédno ti domé!

Ko sim jes 3e pobi¢ bid,
Tebe sim skérbno sadid!«

Spet se milo mu stori,
Potok 86lz(?) mu gré z oéi;
Se na konjéa zavhiti,

In na Dunaj odleti,

Ter tako e govori:

»Jes cesarja slukid bém,
Vitno pustid ljubi dom!«
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. Hlevar.

Mlad hlevar konje lepd

Je snaziii sedem lét in pod.
Noben'mu to ni znano blo,
De zenska je hlevar leta,
Le samo vé to kuharca,

Ki mu je kite spletala.

Aj danas je boziéni dan,

In Stefanj dan tud’ daleé ni,
De hlevar sluzbo zapusti.

Se pride tudi Stefanj dan,

De hlevar se napravi stran.

Se gré zdaj hlevar v beli grad,
K gospédu gor’ slovo jémat.
Pokrit je hlevar bii svoj pét:
»Aj z Bogom Zzlahtni vi gospéd!«
Tako je zdaj slovo jemod,
Klobuk iz glave vzet se bo.

Gospdéd mu pravjo govoré:

»» Neved, de m’ spostovanje, gré,
Zakaj odkrit nodes glave? ««

Mu hlevar zdaj odgovori:

»Lasje so moji pregerdi,

De bi gospdd jih vid'li vil«
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»» Aj, hlevar mlad! to ni¢ nedé,
Le vzemii svoj klobuk z glave,
PokaZi nam -svoje lasé.«u« —

In hlevar je klobuk si zneid,
Slovo tako je v gradi vzed.
Se dvoje kit mu dol’ obes’,

In tudi lépa véza vmes.

Gospod besédo poprijei:
»»Pometou si lépo mi hleu —
Aj sedem lét, osmiga pod,
Znoi nisim, de st Zensk’ teld!
In zdaj te vzamem jes gospé —
Za ljubo preilahtno gospd!a««

i

Majerca.

Stoji, stoji béli grad, .

Notri sta zlahten gospod —
Zlahten gospod, %lahtna gospa,
Mlada sta mi obedva.

Imata bélo pristavico,

Nétri je mlada majerca, —
Ona ziblje sinka mladiga.

Majerca je 3la pelnice prat,
Pust’la sinka v bél' pristavici.
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Gospa pa je.' evedla leto.
Gospa ima mojsker devet,
Poslala’je mojskro miadé:
»Pojdi ti v bélo pristavico,
Pérnesi mi sinka majerdin’ga. «
Mojskra gre v bélo pristavico,
Pérnese sinka mladiga.

~ Se vzeme ojstro britvico,

Na oba kraja rezeto,

Potékne mu je v sérdice.

Mojskra ga nese nazaj,
In ga v zibko polozi.

Majerca pride z vode:

» O moj Bog, kako je to,

De moj sinek tak dougo spi!«
Ona gre v zibko gledati —
Pound zibko nasla keérvi,
Notri sinek mértev lezi. —
Majerca zavpije premoéno:
Gospa je moja’ sovraznica,

Je vmorila sinka mi mladiga!
Gospdd jo slisi jokati,

K sebi klitg hlapca svojiga:

» Pojd’ gledat, kaj je majer’ci?
Al je lagna, al je Zdjna,

Ker se joka tak na glas. «

Hlapec gre v bélo pristav’co:
»Kaj ti je, mlada majerca?
11
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Al si laéna, al si Zejna,

Ker se jokad tak na glas?« —
»» Nisim la¢pa, nisim %ejna, —
Gospa mi je sinka vmorila!

Hlapec gre nazaj domé:

»Ona ni ladna, ni Zejna, —
Gospa so ji sinka vmorili.e '
Gospéd gre gledati k gospej:
» Kaj je tebi moja gospa,

Ker ima3 ti firtah kérvav?«

»» Jes sim zaklala golobca dva,
Bova mela pér kosil’ obedva. «
Se gresta v bélo pristavico.
Prime jo nizko ¢ez pas,

Verze jo doli &ez okno:

» Ti si sinka umorila,

Ti bod umérla tud’ danas« —

Gospa zavpije na vés glas:
»nZdaj bo majerca tvoja gospa! e«

,
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Nezvésti gospod.

» O Spela, Spela, Spelica,
Premila moja ljubica!<-

»»Kak hodem vasa ljub’ca bit,
Ker nodete gospé ubit’!««

» Kako gospo svojo ubit’,
Ker je nemorem razjezit’?«
»» Gospéd, ko domu pridete,
Pobite sklede cinaste,

De z tim gospd razjezite. ««

Gospdd, ko je domu pérson,
Je sklede cinaste pobid.
Gospa zato se nejezi,

Tako 'le ona govori:

»Ce bote te pobili zdej,

Pa bote druge kupil’ kdej!«

Ko je gospéd domu pérsoi,
Je vselej k svoji Speli $oi:
»O Spela, Spela, Spelica,
Premila moja ljubical«

»» Kako ¢em vasa ljubca bit’,
Ko nodete gospé ubit),

»Kako gospé svojo ubit'la«
Ker je nemorem razjezit? «
11*
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»» Gospdd, ko domu pridete,
Razbite 3krinje pisane,
De z tim gospé razjezite.««

Gospéd, ko je domu peérsoi,
Je skrinje pisane razbid.
Gospa zato se nejezi,

Tako le ona govori:

» Ce bote te razbili zdej,

Pa druge béte kupil’ kdej.«

Gospéd, ko je domu pérsou,
Je vselej k svoji_Speli 3oi;
»O Spela, Spela, Spelica,
Premila moja ljubica!«

»» Kako &em va3a ljub’ca bit,
Ko nodete gospe ubit!««

» Kako svojo gospo ubit,

Ker je nemorem razjezit ?«

»» Gospdéd, ko béte spet doma,
Ubite sinka mladiga,

De jezna vasa bo gospa. e«

Ko je gospod bid spet domé
Ulee sinka mladiga -

De jezna bila bi gospa.

Tako je rekla zdaj gospa:

» Ste sinka ubil’ mladiga,

Bo vam Bog 3enkol druziga.«
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Ko je gospéd domo pérsod,
Je vselej k svoji Speli soi:
»Oj Spela, Spela, Spelica,
Premila moja ljubica!«
»»Kako Gem vasa ljubca bit,
Ko nedete gospé ubitlaa

t
» Kako svojo gospd ubit,
Ko nje nemorem razjezit? « —
»» Gospéd, ko béte spet doma,
Odrez'te nji béla guzika,
Da jezna b6 vasa gospa. ««

Ko spet je bid gospéd doma,
Odreze nji béla cuzika:
Gospa nemila upila,

In takrat duso pustila. '

4—%%%%
Desetnica.

Stoji, stoji béli grad,

V bélim gradu mlad gospdd,
Mladi gospéd, mlada gospa.
Mata devet bélih gradov,
Devet gradov, devet héeri.
Po bélim gradu hodita,

Za bele réke se vodita,

In lépo Boga prosita,
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De bi jima Bog porod dad,
Daii porod sinka majhniga.
Bog jima je porod dai,
Dai héerko njima majhino.
Oj, smili se stokrat Bogu!
Dejte bo moglo v desetino,
Ta mlajsi hterka Neiica.

»Kaj jih prosim, ilahtna gospa,

Naj dajo nam od vérta klu¢!
Gremo notri se sprehajati,
In lépe roz’ce tgrgati.« —

Se je pérsod angel z nebés,
Pérnesd héerki peérstan zlat,
Mlajsi héerki Nezici.

»»To daj ti svoji materi,

De ti spedejo povandico,
Eno lahko popétnico.« «

Mati ji speée povancico,
Notri je djala pérstan zlat.
Se vrezala deset kosov:
Vsaki héerki kosec dala je,
Desetnici je pérstan peérsod,
Mlajsi héerki Neizici.

Ona culico navezala,

Se od gradu pobirala.
Slede si obleko svileno,
Oblede si raztérgano:

»Bog vas obvari o¢a, mat’!
Bog v¢, bomo se vidli kda!
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Cez sedem lét pridem nazaj, -
Ker bnste dal’ starsi héer moiu,
Starisi héerko Lengdico. «

Vsi so jo nazaj klicali:

» Pojd nazaj, desetnica!
Bomo dali starsi héerko,

Ki je ie per vsi pameti.«
Desetnica gre zmirem naprej,
Ona pérsla v zeleni gojzd.
Se je strila térdna nog,
Térdna nod, in térden mrak.

Ona doli k bukvi sedla je.

Kader odbije poiinodi,
Ta &as sveto dérvo govori:
» Pober’ se zpod mene, desetnica.«

Cez sedem 1ét je 3la nazaj,

Je pérsla v béli grad,

Gospoda prosi, jo met’ ez noé:
»Kaj jih prosim, Zlahtni gospdd,
Naj me imajo ez noc¢!«

»»Pojd’ sirota raztérgana,
Raztérgana, razmérsana!

Pojdi ti v ¢erno kuhinjo,

Gospe pros’, de te majo ¢ez noé. «a:
Dol je sla v &érno kubhinjo,
Prosi gosp6, meti jo ez nod.

Gospa nji tako govori:
Imas, uboiica, béle uai!



o 168 Yot

Mi te nimamo kje imeti,
Bodo pérsli davni ludje:
Smo dali starsi héer mozu,
Starsi héerko Lenéico. «

Desetnica se zabérni,

Keérvavo souzo potodi:

»Bog jih obvar’, ilahtna gospa,
Zlahtna. gospa, mati moja! «
Mat’ doli pade, omedli,

Peér ti pridi duso pusti.

Vsi 8o jo nazaj klicali:

» Pojd’ nazaj, desetnica!

Tvoji materi vie svédo deérzé!l«
»»Naj jo le dérié v ime Boga!
Saj sim jim pred povédala:

Cez sedem lét bom pérsla nazaj.
K’ bodo dal’ starsi héer moiu,
Starsi h&erko Lengico.
Koderkoli hodila boim,

Za njih duso molila bom. ««

=303
Marjetica ino Terdoglav.

-Stoji, - stoji pusti grad,
Ki nima nobenih vrat,
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Ko eno samo linico, .

V kteri stoji Marjetica,

- Ker mi &ese lépe lase,

Lépe rumene lasé,

Ma zlate niske, srebérno 3set.
Se je prisa grofic mlad:

»Kaj delas, lépa déklica,

Gor’ v linah goranjih?«"

Tako Marjeta govori:

»»Jes sim lépa déklica,

Lépa déklica Marjetica,

Sim bla iz krizov ukradena.

So bli botri nespametni,

De so se vpijanili,

Na krizji p6t me postavili,

Ni svet'ga kriza storili.

Se je.prisa Terdoglav,

Vzeid me mlado déklico,

‘Se me prenesdi v pusti grad.
Jes sem Ze letd sedem lét,
Sedem lét osmiga pod.««

Tako Marjeta govori:

»» Ti b’ mene resia prav lahko:
Pridi danas osmi dan,

Ko nebo Térdoglav doma;
Pojde kje na Ogeérsko,

- Ki bota dva pérsegala.

Pérnesi oljkove krize tri,

K’ so cvétno nedeljo v cerkvi bli;
Tri leskove sibice,
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K’ so vse enga léta rasene,
K’ so cvétno nedéljo Zegnane.
Z vsako trikrat vdaria bos,
Potlaj Marjeto resit bds.«

Prisa grofi¢ je osmi dan,
Vzed je oljkove krize tri,

K’ so cvetno nedeljo v cérkvi bli.
Vzed je tri leskove 3ibice,
Vse enga léta rasene,

K’ so ble v cerkvi zegnane.
Z vsako trikrat vdarid je,
Potlej Marjeto resia je.
Marjeta se doli spusti,

Po drobni zlati ketini.
Teérdoglav tako govori,

Ali tam na Ogérskim:

»Meni se pak tako zdi,

De zlata ketina zvenéi,

De bo nekdo Marjeto vzei.«
Teérdoglav tako modno rjovi,
De se je stresla zemlja in nebo
Od prevelikéga strahi.

Tako Teérdoglay govori:

»Kaj ti pravim grofi¢ mlad,
Tista je ta prava seslra tvoja :
Nikar nestor’ tega gréhu,

De bi jo za Zeno vzei.«

o .
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Baroda.

Gospod klide hlapca svojega:
» O hitro pojd’ mi gledat rane!
Ako rane so kérvave,

Bérz mi teci po zdravnika (?):
Ako pa so rane Gérne,
Pojdi-hlapéc kopat jame —
Oj siroke in gléboke.«

Ko 56 je gledat pérve rane,
Vidio hlapéc je mozgane;
Ko pogledad drugo rano,
Vidlo se je do sérca.

Rec¢e gospod Baroda:

» Kader se doma popeljes,
Bodo za me te prasali:
»»Kje je zlahtni Baroda?««
Reci: »Zadi se pelja. «

86 je hlapéc kopat jame —
Oj siroke in ‘gléboke.

Tak je reké Baroda:
»Dobro z brinjam me pokadi,
Térdno z vejam me ogradi,
Da nebdédo odkopali,

Vranou ti¢i me kljuvali.

v‘ O 2,
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Roilin ine Veérjankeo.

»Kak hoée bit? kaj ho¢’va strit?
Ti si premlad se oZenit,

Jest sim prestara se mozit. «
»»Le mati omdzite se,

Vzamite kogar hodete;

Le hudiga Roslina ne,

Ki velik moj sovraznik je;

Je bratca in odeta vbid,

In komej sim mu jest usod,««

Al mati nié¢ nemarala,

Roslina vzela hudiga,
Veérjankov'ga sovraznika.
Zveter z njim grede v hrambo spat;
Vérjanko gre pod okno stat.

Je v hrambi govorila mat’:

» O. 3koda, 3koda za blago,

Ko zdaj se razdélilo bg!

Kaj pravim tebi, ljubi mdz!
Tam v &érni gori v temni go63
Studen’c pod bukvo vidia bdés.
Ti retem se za bukvo skrit’,
Vérjankota skrivej vmorit’:

Se jutro bouna bom storila,

In k sinu rekla, govorila,

De boljsi meni pred nebo,
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De pila mérzlo bém vodd,

Ki v &érni gori se dobd (sic).

Sin me je vbogai vselej rad,

K studencu hotem ga poslat’,« — -
Pretiho gre Vérjanko stran’,
Beséde njene v sérc’ ohran’.

Ko je prisod spet béli dan,
Vérjanko k mater’ v hrambo greé,
In rede ji beséde té;

»»Kaj pravim, ljuba mati vi!
Visoko sdnce ie stoji,

To vasa s'cer navada ni,

De b’ tako dotgo v post’lji bli.«« —
» Sin ljubi! bouna sim hudo!

Oh boljsi meni pred nebo,

De pila mérzlo bom vodd,

Ki v ¢érni gori se dobd.« —

Sin vzed je v roke kanglico,
Pripasai si je sablico, *

Je djaii na ramo pusico,

Po vodo 30d pod bukvico.
»Kaj jemljes ti oréije, sin!

Sej v &érni gori ni zverin,

Z deiele zbezai je Turdin.« —
»» Perdti ti¢ica imd,

Plavute ribica ima,

Junak z ordzjem se obda.««

Vérjanko gre pod bukvico,
V Roslina spréii pusico, -
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Odpre mu iile z sablico,
In v svojo bélo kanglico
Natodi vréee si kérvi,

Z njo k materi domd hiti,
Beséde take govori:

»» Zeleli piti sinovo,

Zdaj nate kri Roslinovo!««

o & Yot

Nesréé¢ni strélec.

Ljubéik se na pét napravlja;
Culico si skupej spravlja.
Ljubica je zgodej stala,

K sveti masi ga ravnala.

Za beséde nje nemara,
Neti za maso nebara:
Vzame puso in v planine
Divje strélat gre zvirine.

Sérne ljubi strélat grede,
In jelene in medvéde.
Ljubica ga je &akala,
Pod planino 3trene prala.

Pérvo 3trenco ljuba prala,
Proti nji klobuk pérplava,
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" Vés raztérgan in kérvavi:
Nje je ljubiga ta pravi.

Drugo Strenco ljuba prala,
Suknja proti nji pérplava,
Vsa raztérgana kérvava:
Nje je ljubiga ta prava.

Tretjo Strenco ljuba prala,
Proti nji po béli Savi,
Vés raztérgan, vés kérvavi
Plava ljubi nje ta pravi.

Strenco z roke je pustila,
In se v Savo zagrozila,

Ga zadela je na ramo,

V vérti ma skopala jamo:

» RoZe bém na njem séjala,
Vselej milo se jokala;
Kader bédem roze pléla,
Ljubiga nebém ve¢ méla.«

0636
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Poétovanje ino zibanje.

Stoji stqji Zavogle —
Zavogle douga vés,
Nasréd vési lipka

Oj lipka zelena.

Pod lipkom (!) se zbirajo
Vsi fanti Voglarski;
Napréd je prisod Ivan —
Ivan kovadev sin.

Se on je tako rekda —
Reki ino djai:

» Jaz imam jedno ljubco
Uboiznéga stani.>

»Se nicoj jo pojdem klicat, *
Potlam grem vandrati.«
Ljubca na ganku stala,

Vse dobro slizala. —

Pérad je tam pod okno —
Pod okno malano;
Potérknoi je na vrata —
Na vrata boltane:

» Odpiraj, ljubca, kamro —
Oj kamro velbano! .
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Odpiraj, ljubca, kamro —
Oj kamro velbano, «

Pa veli taj fanti¢u
Fanti¢u hudému:

»» Pod lipcou si postelji
Z tou drobnou dételcou!

Ce s 1épsi bous posteljo,
Pa woie leiao bous, —
Bous lezao ti pod lipicou,
Jaz v kamri malani.

Teb’ nebou tréba vandrat,
Men’ pa koj zibat ni.

Sé¢m hriona in s¢ém sirotna,
Sém boiznéga stani;

Pa brumnost in postenje
To moje je blagou:

V 3tacuni se neznajde,
V kramah na prodaj ni.««

» Nesré®ni ludi tadnji,
Ki t' vse povédajo!«
»»Meni nisou povédali;
Sém sama slisala. ae

R

12
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S.1ovo.

Snodi sém stao v eni vési,
Ki je ura bila pounoéi.

Ura je bila pounoti,
Vsako se dekle prebudi.

Ludjé sé ze prosil’ Boga,
De bi 3la méglica z jezera.

Méglica je 3la z jezera,
Moj ljubi pa se pérpelja.

Moj ljubi séka smretico,
De b6 si déla barsico, —
Al bargico al ladjico.

»Kaj pa b6 nucao bargico,
Ki ma3 na suhém ljubico?«

Barka je Ze narejena,
Po morji je zatodena.
)

Barka je jela plavati,
Ljubca pak milo jokati:

»»Odrin’ odrin’ od kraja preg,
Nebos me vidla nikdar ved.a«
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» Moj ljubi, nikar tak dele¢ preé;
De b’ te nevidla nikdar ved.

» Ostani, ljubi, ti doma,
Saj sém zmiram ljubca tvoja. «

Sklenila je belé roke,
Tocila je grenke soze.

»» Tri bintlehe pa bém pérzgao,
Nasréd baréice bém jih djao;

»»De sém m’ bo vidlo kjer vozit,
Se enkrat nazaj X ljubci prit’. ««

i@

Slovo.

JFanti se zbirajo,

Kamor dale¢ masirajo —
Dale¢, dale¢ na tujo stran,
Kjer noben'ga nepoznam.

Fanti se zbirajo,
In u barko sédajo:
Odrine barko preé:
» Se nebomo vidli veé!
12°
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Barka jela plavati,
Ljubica pa jamrati:
Sklenila je ljubca roki
Tekle s6 ji dol sozy.

Tekle so dol sézice —
Kokor najbolji déz grjé.

m»Hribci se ponizajte,
Doline poviksajte !

De vidim vse rauno poljé,
. Koder moj dragi grjé.

»» Saj se ze vseh pozna,
Zelen pusléc imd —

Z roimarina némskéga,
Z nagélna érdedega.

Ki s¢ém mu ga dala jaz,

Kid mi je masirou proé,: —
Pusléc, pusléc za 3enkingo,
Dnarce, dnarce za ceringo. ,

»nKader pusléc vidia bés,

Vse se na me zmislii bds;
Kader dnarce pocerai bos,
Vse nazaj pa masirait boés.a«

» RoZmarin je lejp zelen,
Nagelgec je lejp érdeé —
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Nageltec je lejp érded:
Nebos mene vidla veé. «

Sklenila je ljuba roki.
Tekle s6 ji dol sozy —
Tekle s6 ji dol sozy,
Kakor najbolji déz grje.

»Bo6h te obari, ljubiea,
Od mene ostanes déklica,

Zdej b6 drug’ te fant ljubig,
Pa ti béde drag in mid. «

9 ¥.0
ogf,%a:g‘" Lo
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Jezd k ljubici.

» Bog daj, Bog daj svejtlo nog,
"Mojmu konjitu medvédjo mosd,
Ker b6 me nosé cejlo noé
Cez tri gore, Gez tri vode,
Cez tri zelene traunike

Notér v to bejlo Ljubljanico.

»V cejli Ljubljanci lugi ni,
Pér moji ljubei gorijo tri,
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Kaj mi zdaj tam, kaj delajo?
Al spilajo al kartajo?
Al sladko vince pijejo?

» Nespilajo nekartajo,
Nit sladko vince pijejo,
Moji ljubci k smeérti strezejo:

Dévictvo.

Stoji stoji tam lipica;
Pod lipo hladna sentica;
Pod lipo miza kamnata,
Na 3tiri vogle rezana.

" Stolov dvanajst okol stoji,
Na njih sedé fantjé mladi.
Vsak ima svojo kupico,
Vsak ima svojo ljubico;
Naliva vince si sladko,
Veselo ga popiva z njo.

Se perleti kje tidica —
Predrobna tica sinkovka,
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Usede se na lipico
Zapoje tako pésmico:
» Diviéice! noridice!
Ce fantam vse vérjamete!
Zveder obéta pérstan zlat,
Zveder obéta béli grad,
Al zjutrej dérne kajse ni:
Laznivi- o ste fantje vi!«
»» O tiho, tiho, tidica,
Predrobna tica sinkovka!
Fantiéi bomo vjeli te,
Populjili ti perje vse. ««
» Ce perje mi populite,
Zivlenja mi nevzamete,
Mi perji¢e spet zraslo bo,
V zeleno poletim gord,
In tamkej bom prepévala,
In v zelen traunik gledala:
Zibale bote sin¢eke,
Nepordcene matere!
Dojile béte sinke vy,
Totile pregrenke souzé
Po diviétvi, ki ga veé nebd,
Ce vam ga fantje vzamejo.
Vérjeti druj’ga jim nikar
Ko: Bog pomagaj! Bog obvar’l«
0RO
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G1as.

Epa tiéca pérletela

Z téga Gradca nemskiga,
Pér velki cesti obsedéla,
Ker furmani ainkerajo.

Prelépo je uprasala
Tega birta kelnarco:
» Al je néteér tisti furman,
Ker je safar tih vozov?«

»nSafar rajtinge spisuje,
Ker s6 cerenge dragé. ««

»Jez mu eno posto nesem
Z téga Gradca némskiga —
Z téga Gradca némskiga
Od mostnarove héeri :

Ona je troje snébce méla,

Pa noben’ga nétla vzet'.«
»o»nNaj le vzame kter’ga hode,
Na me naj nedaka veé.

Jez se bém u Térst ozenio,
Bém vzeo enga grofa héer;
Sestnajst konj bém nji zaZenio,
In pa 3tir’ nové vozé.
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Ona pa m’ je pérstan dala,
Ker jo lih sto rajn$ kosta:
Ljubljanski votsmed je ga zlio -
Iz samga ¢istiga zlata.

Naj ljubezén je lih taka

K’ ta okrdgla rindica ;
Nima kraja, nima konca: —
Naj ljubezen lih takoé. «a«

~$3588e-
Pomlad.

Zima odhaja,
Lejto pérhaja,
Vse je veselo,
Ker roice cvetd.

Ptitice pojo

Po gojzdi zeleném,
In se vesele,

Ker roice cveté.

Jagar pa jaga,

Bi ptico ustrejlio,
Ptica zletejla,
Ustrejlio je ni.
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Ptica zletejla,

Je glasno. zapejla: *
Lejpa je sejntica
Javorova.

Noteér je postlja

Z bejlim prestljana,
Na nji pa lezi
Mlado dekle.

Jagar k nji pride,
Lepo nje uprasa:
»Kaj bos ti jéjla,
Ti kupim nicor. «

»» Jaz nebom jéjla,
Jaz nebdém pila,
Samo, moj ljubi,
Ljubi me til«a °

Ljubezén je bila,
Ljubezén 3e bide —
Ko mene in tebe
Na svejti nebo.

o)
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Kukovica.

Kukovica lépo kuka

V zelenem bukovji,
Prepelica prepeluje

V zeleném trauniki.
Ljubgik pa kosico brusi

V zeleném trauniki.
Mérzla voda; dobra kosa —

Rada travco poloii;
Suha burja, gorko sénce —

Rado se send susi;
Mehka postlja, lépa ljubca —

Kratke so pér nji noéi.
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TORTSED.
GBI

Ljubica.

Sém biw vdera na semenje
Pér svetm Jurne na gore,
Tam je lubica rajawa,
Mene v sérce nahajawa: —
Lubica moja!
Lubica moja!

Je bwa tenka ko konopwa
Rédeda kakor gartroia,
Bjewa ko makov cvjet.
Sam Bég te zvolio na te svjet: —
Lubica moja!
Lubica moja!

2434

Pridi!

V gartelni rastejo roze lepe,

Ljepe rédete ino rumeneé;

Djekle natérgaj jih mi!

En pusélc mi von stori, —
Juhe! no z %ido povij.
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RoZce e dauni potérgane mam,

Zido zeleno cu kupiwa bom;

Kader bo3 ti prisow,

B63 puselc tvoj nejsow —
Juhe! koj gvisno pridi.

Kader jez pridem, k' nepridem koj sam:
Z mano 3e pride on gor3i moj 3pan,
Delet je; strah me je —
Kje bom jez klicaw te?

Juhé! koj v kamro pridi.

V kamro k’ nepridem, za duérce nevjem,
Na okni potérkam; te gori zbudim:
Gor vstani, lubica,
Svjetis kak lunica,
Gorsi kak sénce po dni.

Kader gres v hirbart, koj pridi grede,
Bom pa an malo pogostiwa te,
Piti ti dobro dam,
Rajat te tud pelam, —
Juhé! koj gvidno pridi.

2
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Poslta.

Ano posto sém slisaw
Sém zalostén staw,
Ki bom moraw vzeti -
Te ledik-stanu.

Sém misliw, sém Zinjaw;
Kaj bom si zadew?
Al pojdem k Zownirjam?
Al bodem jo vzew?

»K’ nehodi k zownirjam,
Bo skoda za te: :
Bos vidiw moj pobig,
Bo grevawo te.a

Kaj grevawo bé me,

K’ sém preboren za te;
Ti druge mas pobe,

Se sramujes mene.

»Koj verji mi, pobié,
Prav rada te mam;
Bom t' puséle storiwa,
Po njega prid’ sam.
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Koj pridi, koj pridi,
Bos vidiw saj sam;
Kaj jez za ’ne roice
U gartélni mam.

Oj pridi koj gvisno,
No vtérgaj ano,
Katjera ta ljepsi
Ta lubej3i bé.«

odigsgilo
ProsSnja.

Ti moja djeklina,

Ljepo te jez prosim

Za ’'n birtoh sena,

De bom konjéa nafutraw,
. De bom konjéa napqow,
Mam siwno trudna,

Sém deled pérjezdow
Crez tri pwanine,
Cir tigi pojo;
Kukuca pa poje ;

De vse se cengwa,
Men’ spati neda.

DT TR
»58 0 0 50



s, 192 Do

Geéerlica.

Cej si hodiw, &ej si biw
Po noti;
Da si tako é&revelce zrosiw
Po noti — po nodi?
Jez sim biw v zelenim gozdedi
Po noéi;
Tam ¢&ir so te ljepe gérlice’
Po noéi — po noéi.
One majo rédede lidice
Po noti;
Ino ljepe rédete inabélce
Po noé¢i — po noti.
Le te gérlce sim jez lubiw
Po noéi;
Sim pa vendér eno le dobiw
Po nodi — po noéi.
Ta ma te nar ljep3i Znabélce
Po noédi;
Ino narbolj rédede licéce
Po noéi — po noéi.
Le ta gérlca me rada ma
Po nodi;
Noj mydva bova vkupej Zivewa
Po noti — po noéi.

& Sl 1B
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Na tratici.

(Iz Zilske doline.)

Tu mi stoji 'na tratica —
Oj lépa zlena tratica;

Na tratci lépa lipica —
Oj lépa zlena lipica.

Pod lipco stojo pobidi —

Oj vsi veseli pobidi,

Si nove rate skwadajo,

Kan dreve k detwan pojdajo.

Gre sati k svojej lubici,

No jez pa’k mojej degelci;
Gre sati k svojej lubici,
Noj jez pa k mojej Minkici.

43R

Bez konca ino kraja.

(Iz Zilske doline.)
Céw dan sén jez pobid ivizgow,
Céw dan sén jez pobié pow:
Jez pa drujga nesén Zinjow,
Ce kej dreve lezow bon.-
’ 13
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Jez dro man si de¢wo zbrang,
Dele¢ tap Jje pod goro;
Jez jej gddce bén Pérpelaw,

€ se bon izrajaw 3 njo.

Da bés gddce Iih Pérpelow,
To ti béde vse zastonj.
Jez man 3¢ en drujga Socja,
Da per Bjen lezaw, bén,

Kakoy térdo je Zelezo,
Ko niko] nezaérjj,
Tako Dajna je lubezén,
Da njko] Jej kraja p;,

Kakor ringjc, Je krogwa,
Nema kraja tud pe Végwa:
Tako najna Je lubezep,
Nema kraja pe konca:
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Cérni kos.

(Iz Cerovca.)

Lépo poje &érni kos,

Za njim &iita jager mlad,
Ka bi ga strelia rad:
Nestrela) me jager mlad,
Kajti jaz mam grade tri;
V vsaksnem gradi liibe tri;
Vsaksna liiba sine tri;
Vsaksni sinek siiknje tri.

<R
Cérni Lkos.

(I: Murskega polja.)
Cerni kos ma devet dezel.
Pérva dezela je jaborova;
Driiga deiela je brezova;
Tretja deiela je josova;
Sterta dezela je vérbova;
13*
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Peta dezela je leskova;

Sesta dezela je borova;
Sedma dezela je hrastova;
Osma degela je biikova;
Deveta deiela je lipova.

V devetoj dezeli ma grade tri;
V vsak3nem gradi liibe tri;
Vsak3na lilba ma sine tri;
Vsak3ni sinek ma siiknje tri; .
Vsaksna siiknja ma Zepe tri;
Vsak3ni Zepek ma zlate tri.

pidofda
Marko dévojko prosi.

Marko skade — Marko skade
Po zelenoj travi —
Hm hm! ja ja!
Po zelenoj travi. «

V réki nosi — v réki nosi
Sedem Zzutih zlati —
Hm hm! ja ja!

Sedem Zzutih zlati.

To de njemi — to de njemi
Za ienico dati —
Hm hm! ja jal
Za %enico dati.




2 197 Yoss

Pite, jejte — Pite, jejte,
Mojega bratca konji —
Hm hm! ja ja!

Mojega bratea konji! .

Te mo tekli — te mo ‘tekli
V deveto dezelo —
Hm hm! ja ja!

V deveto de%elo.

Tam mo najsli— tam mo najsli
Gizdavo divojko —
Hm hm! ga ja!
Gizdavo divojko.

Pisala je — pisala je
Z jutim zlatim perom —
Hm hm! ja ja!
Z 7utim zlatim perom.

Z zlatim perom —zlatim perom
Z milimi rékami —
Hm hm! ja ja!
Z milimi rékami.

Dajte mi jo — dajte mi jo,
Moja draga mati — '
Hm hm! ja ja!

Moja draga matil.
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Nedam ti je — riedam ti je,
Kurvin sin bradasti —
Hm hm! ja ja!

Kurvin sin bradasti!

Kaj na glavi — kaj na glavi®
Pantelni plehtajo —
Hm hm! ja ja!
Pantelni plehtajo.
(Dalje kak v pésni: Slovenka str.104.)

1R

BRATRISEL DATORIAN,
VTN

Glospéd Raubar.

Tam stoji gospod Raubar

- Lejpi konjski poglavar,
Notér u gdstim smrediji,
Ko se drugam nevidi
Kakor u svetd nebo.

Gor in dol po izbi hod’
Lep¢ brumné molitve mol’.
Soi je u line visoke,
In gleda u ravno polje.
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Po ravnem polj’ pubi¢ teée
Gvisno mu 'bejli list nese.

Se mu je 3o naproti,

Se ga na pragu sréda:

. Z enou rdkou je odperad,
Z drugou beli list prijemad.

Uz list bejli je prebrad,
Gori klice dvanajst hlapcous

» Hitro gori ustajajte,

Na vojsko napravljajte,

Bérz dajte sternajst konjdou!
‘Tur’k nam hode Sisek vzét.

Ce nam Turk Sisek uzame,
Mestd Ibljana bou pokrajna,
Krajnska deZela Turska gmajna.

Uzé sou na konjée sedli,
Te sou terdo preé zdirjali
Pa niso preji obstali,

-Ko pér bistri vodi Savi:

» Qj gori gori, brodniki!
Nas boute vi ¢ez vozili:
Turék nam hoce vzet Sisek. «

Uzé u svilén je zep segoi,
Zagrebid vunkaj je zlatou,
Se jih brodnikam je podau.
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» Nate to mladi brodniki
De bi nas vy &ez vouili,
In za nas srédo prosili. »

Uzé 86 na konjce sedli,
Te sou preé zdirjali,
In nisé preji obstali,
Kakor v beli Ibljanéici;

» Oj gori gori, Ibljanci — -

Oj Iblanci, oj zaspanci!

Hitro hitro ustajajte,

In za vojsko napravljajte:

Tur'k nam hoce vzet Sisek.

Ce nam Turk 8zeme Sisek,
Mesto Ibljana bo pokrajna,
Kranjska deZela Turska gmajna.’

Ibljanske gospé se sou jokale,
Duarje u bertacih nosile,
In za gospéde si prosile.

Tako rede gospéd Raubar =
Prelejpi konjski poglavar:
»Zdaj ni dasa podkupovat

Zdaj je &asa se vojskovat:
Turék nath hode vzet Sisek.

Ce nam Turk uzame Sisek,
Mestd Ibljana bou pokrajna,
Kranjska deiela’ Turska gmajna!

P
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